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Ci1oBO I'ojioBV TOBAPUCTBA

Hopori wienu TosapucTsa i Apysi!

Mt Masv TTaM’ SITHMVA TTepiof], B icTopii HaIIIOro ToBapwICTBa i
rpoMany B CIITA y sxosTHi 2010 poKy, Koim 3yCciUIsIMU Ha-
110i oprasisariii Oysia rocrasjieHa orepa «3aIrtopoXkerlb 3a
HyHaem» i ry6r1ika 3ammoBHWIA 381 B Teatpi Sierra 2. Lle Oysta
npeM epa B CakpaMmeHTO. TpyIia BKITFO9asIa IpodeciviHmXx CIri-
BakiB Cepris 3agBopHoro i OxcaHy CUTHUIIEKY B TOJIOBHUX
poisix, Ta CBiTilany Mepitidenko i AHgpis Hikesnst B JomoMixX-
Hvix. Harr TaHmropayisHun ancaM6i1b «KasHa» BUKOHaB TaH-
LIFOBaJIbHI TOYKM 1 HaIlli WieHM 3allOBHWIN MO3UIIil B OpKecTpi
Ta xopi. [Iporrty cobi B3stTn Mo yBarm: sikimo Bam mogobaeThbest
orepa, abo sxio y Bac xe Oys1o Haromy ii mobaunTy, TO My
MaeMo IpodecintHo Bumpo-gyKysaHo DVD miei nogmii - Ha
npopax. [TpocmMo yBakHO TepenmBUTICS HaIIl O¥0JTeTeHb i
3amoBuTH c00i DVD sxHarickopite.

Muwu Takox Masii yHiKasIbHy nofito B smcronafi 2010 poky -
Bif3HaueHH: [ oslomoMopy pa3oM 3 oueBUjIlleM - TaHi €BreHi-
ero [lasiac, sika 3aIMIIIacs CMpOTOIO B paHHBOMY Billi uepes
LI}O Tpareflifo yKpaiHCbKOro Hapoyly, ajie BIKIla i Terep BU-
HOCUTBD iHdOopMariiro IIpo 371091MH KOMYHICTiB IIepe] CBITOBOIO
rpomapceKicTio. ITicis ykpaincekoro Hosoro poky — Maran-
ku 2011 Mu Marm nipeseHTarntito disibmy “Posk”, Kt cTBo-
pwia TaJlaHOBUTa MOJIOfla aMepUKaHKa yKpaTHChKOTO ITOXO]I-
xeHH:A Pokcorrsaaa Tommoposvrd. Llern ¢ineM BUCBITITIOE icTO-
piro ykpaiHcekoro TaHIo B CIIA yepes mpusMy BJIacHOTO
ZIOCBilTy MOJIOZIOrO KiHOpeXwcepa.

Taxox 51 paja, 1110 HeJJaBHO IT0YaBCsl pO3BUTOK TYT B Cakpa-
MEHTO JIBOX HaIIPsIMKiB yKpaiHChKOI KyJIbTYPU: TeaTpaJIbHOIO
i xymoxxaporo mucTerTe. HoBorrpnOyrta go Hammoro micta Ma-
prapura YarutiHceKa, TajlaHOBUTA XyIOXKHWIIS BUUTH MOJIOAb
MaJIIoBaTH, @ TAKOX BJIAILITOBYE BUCTABKM ITif] 4ac Miporpu-
emctB ToBapucTsa. I'Jiaadi, gxi saBitaiau Ha Onepy HalleBHO
MMaMATaoTh 11 BeJIMKe ITaHHO I OIlepy, sKe BifoOpakasIo yK-
paiHChKi XaTKy, PidKy Ta TyperpKy MedeTs. Myt Haftiemocs,
110 Oy/IeMo MaTy Harofy obadnTy Ile HOBi BUCTaBKM B Mavi-
OyTHBOMY. B TeaTpasibHOMY MycTenTBi 11. CUTHMIIbKA OpraHi-
3yBala TPYyIy MOJIOAI It oriepyt. BoHm Takox Oy 3amistHi B
niocrasosmi “>Kinoua fgosng B tBopuocti T. Illesuenka” i wac
HalIIOTo Beuopa, IIPUCBAYEeHOI0 BeJIMKOMY YKpaiHCEKOMY II0-
etoBi 20 Oepesns 2011 poky.

ITpocvmMo mpuxommTy, OpaTyt y9acThb B HaIIMX TTOMISX, 00
MU IIPOIOBXXY€EMO IIpOIIaryBaTi YKPalHChbKY KyJIbTypy B I1iB-
Hiugin KanidopHii. [TpocrMo mosHavaTy gaTy, sSIKi My ITofa-
€MO B HalllOMY KaJleHJIapi, HPMBOAUTN CBOIX PiAHVIX i IpY3iB,
Ta IMiATpUMyBaTV HaIllMX BUKOHABIIIB.

IITnpo Bama

JT10608 VoBa — 20106a Tobapucmba

WORD FROM THE PRESIDENT
Dear Members and Friends:

What a momentous period in our club history and for
the Ukrainian hromada in the U.S! In October, the club
produced the Opera Zaporoshetz za Dunaem to a nearly
packed audience at the Sierra 2 theatre. This was the
premier of this Opera for the Western US, to the best of
our knowledge. The cast featured professional singers
Sergey Zadvorny and Oksana Sitnitska in leading roles,
and Svitlana Merlichenko and Andrew Nickel in
supporting roles. Our own Kalyna performed the dance
numbers and our members filled positions in the
orchestra and the chorus. Please note, if you liked the
Opera, or you didn't see it, we have professionally
produced a DVD of the event and it is available for sale,
while supplies last. Please note the ad in this bulletin, and
request your copy today.

We had a unique Holodomor commemoration with a
live presentation by a survivor Eugenia Dallas. This
charismatic speaker pointed out the significance of
Holodomor in Ukrainian and world history. Shortly after
the Malanka, we had the privilege to present the film
"Folk!" created by a promising young Ukrainian-
American film-maker Roxolana Toporovich. This film
highlighted the history of Ukrainian folk dance in
America through the personal experience of this young
film-maker.

More importantly, I am excited about the development
of two areas in our Ukrainian cultural endeavors: the
theatre arts and the fine arts. A newcomer to our area,
Margarita Chaplinska, a fine artist/ painter has been
teaching and showing her work and that of her students
at club events. Viewers of the opera should have
remembered the fine backdrop of a Ukrainian village in
Turkey, painted by Ms. Chaplinska for the stage. We are
looking forward to see more artistic exhibitions from her
in the future. In the theatre arts, Oksana Sitnitska ably led
an enthusiastic group of students to act in the Opera.
They also performed our Shevchenko event, as they
dramatized a poem by Shevchenko.

Please come, and participate in our events, as we
continue to promote Ukrainian culture in the greater
Sacramento area. Note the dates of future events
presented in this bulletin and make a point to bring your
friends and support our performers.

Cordially yours,

Lubow Jowa, president
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“3ATIOPOJKEIIB” B CAKPAMEHTO

ITowaTky mtaHyBaHH: ITI0cTaHOBKM B CaKkpaMeHTO CJIaBHO-
3BiCHOI yKpalHChKOI KOMIYHOI ortepu “3artopoxerpb 3a [IyHa-
eMm” Beyvics KiTbKa POKiB ToMy Hasam. /lo Hac Ha moOyT mpwi-
xaJia oriepHa criBauyka Okcana CuTHMIIbKa, HAapOKeHa Ha
TepHONIUIBIINHI, SIKa KUIbKa POKiB cItiBajia y JIbBiBcbKOMy
OIlepHOMY TeaTpi, a TaKOX Ha ClleHax pi3sHUX TeaTpis €Bponn
Ta AMepuku. [Togpyxokss CUTHUIIBKMX 3BepHYIINCS 3a JI0ITO0-
MOTOIO 0 TOIIITHBOTO rojioBu ToBapucTBa 30epesxeHHS YK-
paircekoi Criamman FOpig OmintHuka. Tepitoro cripaBoro
OyJ10 AicTaTV MApTUTYPY i KJIaBip omepu - y IIbOMY JIOIIOMOI-
71a cectpa Ori OnintHuk 3i JIsBoBa OkcaHa ['epacmeHKo.
IOpin OritHuK epeKkiiaB aHIJIICBKOIO0 KOPOTKII 3MiCT oIle-
pw, 3 axvmM I'ernanivn CUTHUIIBKWI HIIIOB O OIIEPHUX aBTO-
purertiB CakpamenTo. [isto 6 He 3py1mwiocs, Ko 6 Ternepi-
i rosiosi ToBapuctsa 11-p. JTro6oB VIosi Ta iHImM wieHam
ToBapmcrsa 36epexenHs YkpaiHcpkoi CragImmeN He Ipu-
VIIIUIO Ha IyMKY Te, 0 y Hac B CakpaMeHTO Ha30mpasocs
BXe JIOCTaTHLO TaJIaHTiB, 3 AKMMI MOXKHA ITOCTaBUTH OIepy i
3arpoCUTU aMepI/IKaHL[iB 1 TIOOVIBUTWCS.

I or y TpaBHi 2010 poky OyJ10 BupillIeHO CTaBUTI OLIEPY IO
Hus Hesanexnocti Ykpaian. Okcana CUTHMITBKA B3sUIacs 3a
PpeXucypy Ta migdip criBakiB Ha TOJTOBHI POJIi, IKMX B OIepi €
BiciM, a O OsiftHUK - 3a oprasisallito opkecTpy, iHCTpyMeH-
TyBaHH: Ta HallVICAaHHs HapTiVi JyIs My3MKaHTiB, OpraHisaliiro
JleKopallifl Ta KOCTIOMIB. 3rofloM JIaTy IlepeHecIn Ha 9 XOBT-
He y 3B"3KY 3 AeSIKMMV TeXHiYHUMV IPWYMHaMY, a KpiM Toro
oprasizaTopu 1106auIN, 110 Ieper], HUMM IIOCTaB BejIdes-
Hyv mMat pobotu. IToBesno 3 XymoxHiM odopMIIeHHSIM - Be-
JIMKY KapTUHY-IIeVI3aK IIPOTAIOM BepecHs CTBOpWIa Ipode-
civtHum XynoxHMK Maprapura YaruiiHceKa, gKa HefJaBHO 3
ciM’ero ipmOysta mo CaxpamenTo. XaTky mra Kapacs smarict-
pysas aktuBHUI WwieH Tosapucrsa Ensapn Tuiikesiy, a Bosa
- 1. IBan Jlopuaxk. [nmmi arpmuOy Ty Oysm 11o3udeHi B yKpaiHCh-
Knx nepkosHMx rpomay, Can @panmycko i CakpaMeHTO.

I ock 9 xoBTHS Ha crieHi Theatre Sierra 2 mpeM’epa
BiOys1acs IIpy ITepertoBHEHOMY 3aJli.

l'onosHi mapTil BukoHanu Okca"a CuTHMITBKaA - OgapKy,
Ceprin 3agsopHur - criiBak poxoM 3 Xapkosa postb Kapacs,
Okcany - CsiTiiaHa MepJliueHKO - y4eHUII CB.I1. €BreHil
Mipomm=nuenko 3 Kuesa, poxgom 3 [IHinIporieTpoBcbKa, a OT
Ha napTito AHpis niniopaym crypeHTa-amepukani i3 Crevi-
ToBOrO yHiBepcurery EHnpro Hikesis, sskuii 4y1oBo cripaBuB-
41 3 yKpalHChbKMM TeKCTOM, Ta cBo€ro posutio. Komiuny poib
Cerix-Aru BUKOHaB Spociias I po310BCbKIIA, TI0BaXXHOI'O CyJI-
taHa Ceprivt Kby, Imama - cTyeHT BoKairy Kiacy OkxcaHu
Curanupkoi Onekcanap Ilapima. lyxe rapHo 3irpaiia poib
xj1ormumKa-ciryTy I'acana cemupiuna IOctumka [Ipo3snoBceka -
BUIJISIAAE, III0 POCTe B HAIIIiV IpoMazli MatOyTHS apTuCcTKa!

TpuBasi oBamwii 1y 61iky1 — e OyJI0 MiATBE P KeHHS TOMY,
110 IIOCTaHOBKa onepu Baatacs. OpKecTp BUCTYIIaB y CKilafi
TaJIaHOBUTOTO cKpurtasis Irops Bertirana, Anekcangpy PoOy-
71a, yasst Hixitn CadoHoBa - mepri ckpukw, Jleci Cokoro-
Bird Ta Hiaam lavimyank - gpyri ckpunkmy, drevrmctkn Oib-
i lHleBumk, arpTmicta Makcmuma Bestirada, BioJIOHUETICTKM
Oxkcanu I'punesny, Bagyma I'enetioka - 6ac, 6asmyprcTok

MNrrnni Dimarrers ma (M i OVrivarrar, (9, A MAT/ ANZ ARTIATTIATIMATTA A

Bichuk T.3.Y.C 2011 BecHa-nito
“ZAPOROZHETS ZA DYNAEM” IN
SACRAMENTO, CALIFORNIA

Sacramento, the state capital of California is now also
home to many families of the fourth wave of immigration
from Ukraine. The Ukrainian Heritage Club of Northern
California has been active in organizing the Ukrainian
American community since 1983 and was very welcom-
ing to the new immigrants. The Club is active year round,
championing Ukrainian causes in community wide activ-
ities, organizing lectures, concerts and film screenings.
This fall the Club, under direction of its president, Dr. Lu-
bow Jowa, undertook its most ambitious project - pro-
ducing the opera, “Zaporozhets za Dynaem” - “Zaporo-
zhian Beyond the Danube”. The local Ukrainian Ame-
rican community includes many professional and amate-
ur musicians and artists and it was felt that such a pro-
duction could be successfully mounted.

Scene from the Opera “Zaporozhets za Dunayem”

On October 9, 2010 in the Theatre of the Sierra 2 Center,
the opera was performed in front of an enthusiastic
audience numbering over 250. The production was a
unique event for the Club and most likely the first time
this opera was performed in the Western United States.
Many members of the club and of the local community
donated their time, efforts and financial support to stage
this production.

The director, Oksana Sitnitska with the help of stage
manager, Mira Veligan, assembled a unique working cast.
A very creative and talented artist, Margarita Chaplinska
organized the stage design, lighting and decorations. Sets
where designed and made by Edward Tyshkevich and
Ivan Lorchak. Costumes were provided by Oksana Stus
and Ola Oliynyk. A live chamber orchestra under the
baton of Ola Herasymenko-Oliynyk performed the
delightful score, while choirmaster Tatyana Scott (also the
pianist) directed the 20-member choir, and dance masters
George and Irina Arabagi choreographed the young
dance troupe, which performed several dance numbers.

Professional singers, trained in Ukraine and now
residing in the Sacramento and the San Francisco area
sang the major roles: Sergey Zadvornyy in the role of
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Orteci Pitaukn Ta Orti OsnifiHUK, sika TaKOX OpraHisyBsajia op-
KecTp, HapTii Ta nupurysasa. Heski maprii mijgirpasaia Ha
dopremniaro TaTesaa CKOT. fIK 3a3HaUWIIN CJIyXadi - OpKecTp
rpas Oy>ke I'pallio3HO i 4yJ0BO IiATPUMYyBaB BOKaJIbHO-XOPOBI
MaprTii, Ay>ke TapHO IIPO3By4an OaHAypw, sIK OyII0 BimMideHO
cIIyxadamu, i momarnm e 6irTbIre yKpaiHChKOTO KOJTBOPUTY.

Xop criBaB KyJIbTyPHO, Y MaHepi CIIiBy raJIMIIbKMX XOPiB,
TOOTO €BPOIIEICHKOTO 3pa3Ka. Y CKIIazli XOpy BUCTYIIVIIN COII-
pano: CsiTiiana 3aHbpkoBcbKa, JItoga Kosiosa, 3eHoBis Mi-
myK, ['asmHa [Nerpeuko, Ipraa Pomaruyk, J1ins PsGdescrbka,
Okcana Cryc; asibri: Bastepis I'ostoBko, Tersana Kintounuk,
Katepuna Kosnosa, I'ammaa JIopuak, Onera Cimonc, Ornbra
Tpodnmmtok; TeHopu: AHApin Jlesuenko, Cesitocnas CTyc,
SIkie Bestiran; Gacn: Ceprint Bopobenp, Bikrop demuyx, Orek-
cannp Ilapina, Poman Pitauka, aKkuit TaKOX BUCTYIIVB K
KobO3ap pasom 3i CesTocstaBoMm CrycoM.

Yynoso BUISIHAIN YKPATHChKi aBTEHTUYHI KOCTIOMMU (3 KO-
srext1ivt Okcanm Cryc, Omi OrmiviHMK Ta y9acHMKIB AHCaMOIIIO
ykpaiHcekol micHi “Korsima”), a Takox 11 “Typelrpka” cTopoHa
- oxopoHa cyiraHa, caM Cysrras, ImaM Ta IXHi CJIyTM-BOSIKIA:
Anexc Cunmira, Aanpin I'ypxirt, Osner Cokosnosuy, Irop Ile-
BunK, Cremnar Kpaserip, Ta Bikrop FOHidamin (kocTroMm
Buroroswia Osst OmivHUK).

3anasbHi yKpaiHChKi TaHIli BUKOHAJIV yYacCHUKW MiCIIeBOro
TaHITIOBAJILHOTO aHcambiio “Kaymmaa” (kepiBHMKM [IKOPIK
Ta Ipnaa Apabamxi): Oxcana 'estetrok, Okcana [Iiryrass,
Comowmig Kpmmradosird, Orrena Mapkis, Mapist Muxarom-
umH, OkcaHa [lerpeuko, Ipuna Tumkesuy, Osnekcannp Ba-
cwierko, Aanpin Kicemns, Crerrar Kpumrradosmy, Tapac Ia-
pamak, Poctucias Coxornosud Ta Isan Ilepunk.

IMomsky 3aCITyTOBYIOTH BCi yUaCHUKM IIpeM’ €pyL, a TaKOX i
HpalliBHMKY 3a KyJlicaMn: IOMiuHMK pexucepa Mipa Besti-
raH, xygoxxHwilg Maprapura YarwtiHceka, jekopaTopu Irop
Ilesunk, Ensapn Tuinkesiry, Isan Jlopuak, Creman Kosrry1re-
xu, Aanpin Kyxapyk, msei Bipa [Jemuyk i Mapis [Iposnos-
cpKa, Ot Omivtank i Oxcana CUTHMITBKA, TIPAITiBHUKY OeH-
Kety Jlecs IlaBiioceka, Onena OckosikoBa Ta AHOpPiL Moga.

3BUUalHO X, IIO HifKa MO/ He MOXe BigOyTucs Oe3 diHa-
HCOBOI MiATPUMKY, i TOMy MV IIMPO BSYHI HAIIIMM CIIOHCO-
pam: Teppi Asen, Isanosi baity, Isanosi i Mapii 'nunam, 11-p.
Pobeprosi Mimxitert, Poguai 2Kerni Hazapyk, IOpito Ta Onti
Ominaukam, 1-p. borpanosi i Motpi Tomkis Ta Enpapriosi
TurkeBuday 3a HajaHy ITOTIOMOTY.

baraTo Hammix criBBiTUM3HMKIB IPOITyCTWIN TaKy BU3Ha4-
HYy TIOJIif0, a AesKi IIsmadi BUCIOBYIIN OaKaHHS IIOAMBUTVICS
IIOCTAHOBKY Ifle pa3. ToBapucTBo 36epexxeHHs YKpalHCEKOL
Cranmysmy toTpebye POHIIB TS IBOTO, i TOMY 3aKIMKAEMO
HiATPUMYyBaTU Hac SIK APYy>KHIMM IIopasiaM¥, Tak i (piHaHCOBO.
Hamr paxyHoOk B YKpaiHCBKOMY KpeIUTHOMY OaHKY,
3a3HadvayTe “Ha YKpalHCBEKY onepy”.

Mapma Oaentox, Caxpamenmo, Karigpopnia

T Tosapuctso 30epexxerHs Ykpaincekoi Criagmym [TiBHig-
Hoi KastidopHil rimmboko cymye 3 IpMBOY ITeperdacHol cMe-
pri CEPTISI SAABOPHOIO * - npekpacHoro orepHOro crii-

BaKa, 4yZ0BOro BUKoHasl poii Kapacs B HemmogaBHO ocTa-

BicHuk T.3.Y.C
Ivan Karas, Oksana Sitnitska as Odarka and Svetlana
Merlichenko as Oksana. The role of Andriy was sung by
Andrew Nickell, a student in vocal performance at
Sacramento State University. Other per-formers included
Alexandr Paripa, Serhiy Kybych, Yaroslav Drozdovskiy,
Yustyna Drozdovska, Roman Ritachka and Sviatoslav
Stus.

2011 BecHa-nito

Scene from the Opera “Zaporozhets za Dunayem”

Past president of the Club, Yuriy Oliynyk, a member of
the Ukrainian Union of Composers, introduced the
performance and provided historical background
information and a synopsis of the plot to help the
American speakers in the audience fully appreciate the
performance. The opera ended with a long and
appreciative round of applause and members of the
audience had the opportunity to intermingle with the cast
members in a postproduction reception.

Submitted by Dr. Motria Tomkiv

. S
t The Ukrainian Heritage Club of Northern California is

deeply saddened by the unexpected death of Sergey
Zadvornyy T- the wonderful opera singer who played
the leading role of our Opera, Karas in our recent
performance of S. Hulak Artemovsky's "Kozak beyond
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BiieHin y CakpamenTo onepi C. I'ysraka-ApTeMOBCBKOTO
«3artopoxellp 3a [lyHaemM» 1 BUCJIOBIIIOE U] CIIiBYYTTSA
pimaMM 1 6rM3BKMM TIOKiVIHOTO B YKpaiHi i AMepuri.
JT10608 Uoba — T'oa06a ToBapucmba
36epexenns Yxpaincoroi Cnadujunu

®IbM “3AMNMOPOXELb 3A AYHAEM"
MOXHa npuabatu B ronosu TosapucTea a-p Jo6u Nosu
KowTamu ToBapuctea BunpoaykyeaHo inbm-npem'epy
B CakpameHTO "3anopoxeub 3a [yHaem" (100 konin). 3
Hux GaraTo Bxe po3kynunu apysi n.n.C. 3agsopHoro.

Yeku npocumo Bunucysatu Ha UHC of NC i nocunatu
ix go: UHC oF NC/ATT. DR. L. Jowa 1415

LORIMER WAY, ROSEVILLE, CA 95747
lubowj@msn.com

BIOKPUTTI MY3NMYHOTI'O CE3OHY B
CAKPAMEHTO - BITEPIIE 3 BAHOYPOIO

IITe 30BciM HemaBHO — 9 )KOBTH: TBOpYa I'pylla YKpaiHIIiB Ta
IXHIiX Jpys3iB Hopagysasta xuretis CakpaMeHTO i OKOJIMIIB I10-
CTaHOBKOIO orlepu “3artopoxenp 3a [lyHaem”, a BXe HaCTyII-
HoI cy6oTu 16 X0oBTHA BinOystocs BinkpurTs 14 cezony Cum-
doniuHOTO (pitapmMoniuHOrO OpKecTpy CakpameHTo (Sacra-
mento Philharmonic Orchestra), e Hari CriiBBITYM3HMKY
OpaIit aKTVBHY y4JacTsb.

SIx 3a3HaYMB y CBOEMY BCTYIIHOMY CJIOBi ITpe3maeHT crMdo-
HiuHOTO (piytapMoHiuHOrO opKecTpy 1. Hasua Haricrpowm, Bo-
HV pO3IIOYMHAIOTE I1el Ce30H, MPeCTaB/Is0uM BipMeHChKY,
YKpaiHCBKy Ta POCITICEKY IPOMajy 3 ITOKa30M IXHiX MY3UUHMX
Hazi0aHb Ta OaraToi KyJIbTyPHOI CIIaIIIVHIL

Tax crasocs, mo Hamr criBiTumsHMK Opint Onintank 6yB
3aIIpOIIeHNII B3SITY yYacTb sIK KOMIIO3UTOP y Lill KyJIbTypHIiN
TIofIil opiBHSAHO HemaBHO. Hacammeper Oyi1o crutaHOBaHO
KOHIIepPT K “Russian Romance” - «Pocivicekmit pomanc”,
OpUYOMY y ITporpamMy Binmuia gk Mysuka I1. HYarkoscekoro
(mo peui, min Ilerpa YantkoBcbKOTo OYB POIOM 3 3aIIOPiXKCh-
KMX K03aKiB - AHTIH Yarika), Ta CKpUIIKOBUM KOHIIEPT ApaMa
XagarypsiHa, SIKOTO POCISTHM BBaKaIOTh “ pOCIVICBKMM” KOMIIO-
3UTOPOM, K 1 BCiX iHIIMX TaJIaHOBUTWX JIIOMEVI, Xo4a i 3 pi3-
HVIX HarioHaseHOCTert. Moxmso 11 FOpis Omivamka 0 3arm-
cayv B “pocivicbKi” KOMIIO3UTOPW, ajte IO pyxoksa OrivHVIKIB
BUCIJIOBWIIO IIPOTECT IIPOTY TaKOro MiAXOy i IIOMPOCKIIO V-
pexitito diapMoHiuHOro CM@OHIYHOTO OPKeCTPY 3MiHUTHU
HasBy i BU3HaTH, 1[0 YKpaiHIli Ta BipMeHM — Iie He POCisHM.
AwMepuKaHIIi BU3HaJIM CBOIO IIOMIWIKY, 3MIHIWIV Ha3By Ha
“Fire & Romance”, a TakoxX IIiITUIV HaBiTh i Jasti — BUpIIm
ITO3HAVIOMUTY ITepeciuHy aMepUKaHChKY ITyOiIiKy He TUTbKM 3
MY3MKOIO LIVIX HapOoiB, ajle ¥ IMOIIpOCIV IPOMay BJIaIlTy-
BaTM CBOI BMCTABKV MVCTeIITBa y 3aTUIIHOMY (porie I'pomar-
cpkoro Teatpy.

16 >xoBTHS BifOyBCS ITOBHMII KOHIIEPT Y IBOX BifUTiyIax: IIpo-
3By4aB Konrept Ned “Tpuniscekmit” st OaHIypu 3 OpKecT-
pom IOpisa OmintHuka y Tphox yacTMHax Ta CKpUIIKOBUI KOH-

Bichuk T.3.Y.C

the Danube." We wish to extend our condolences to the
family and friends.

2011 BecHa-nito

Lubow Jowa, President
Ukrainian Heritage Club of Northern California.

DVD OF THE OPERA “ ZAPOROZHETS" FOR SALE!
We are selling the Opera DVDs for $25.00, make
checks payable to the UHC of NC and send them to:
UHC oF NC/ATT. DR. L. JOwA 1415 LORIMER

WAY, ROSEVILLE, CA 95747
The DVD is a professional job with good sound
quality. The club will not produce another issue of
the DVDs and we may only have a few extras.

OPENING THE MUSICAL SEASON IN
SACRAMENTO-- FOR THE FIRST TIME WITH THE
BANDURA

Ola Oliynyk with Sacramento Philharmonic Orchestra

Recently, the Ukrainian musical community and their
friends cheered Sacramento residents with a premier of
the classic Ukrainian opera: “Zaporzhets za Dynaem” on
October 9, and by next Saturday October 16th, they were
participating in the season premiere of the Sacramento
Symphony Orchestra.

In his opening remarks, the president of the symphony
orchestra, Mr. David Nystrom, explained that they wish
to start this season with pieces reflecting the musical and
cultural heritage of the Armenian, Ukrainian and Russian
communities, which have a prominent presence in the
area.

As it really happened, related by our compatriot, Mr
Yuriy Oliynyk, who was invited to participate as a
composer in this cultural event, the original concert was
planned as a "Russian Romance" the name from a piece of
Tchaikovsky's music (incidentally, the grandfather of
Peter Tchaikovsky was born into a family of Zaporizhian
Cossacks - Anton Tchaika). The program was to include
the Aram Khachaturian’s Violin Concerto (whom the
Russians consider "Russian" composer), and other pieces
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LIepT pe-MiHOP y Tpbox YacTuHax Apama XauaTypsna. Cojric-
tamut Oyt 6asmyprctka O epacyvenko-OrTitHMK Ta MO-
JIOVI TAJIAHOBUTWVI CKPUITAJIb, SIKUVI IIpoxuBae B Hero Vop-
Ky Muxain CuMoHsH. Y gpyroMy Binmiai opkecTp BUKOHAaB
Crmdponriro Ned pa-mirop y 4-x gactmrax Ilerpa Yartkoscs-
KOro Iin aupureHTypoio Marxiia Moprasna.

baraTo ykpaiHIliB x04a 71 3Ha/II, III0 TO TaKe OaHAypa, ajie
BCe X BiIKpwu 11 ceOe BIiepIire ii MOMXJIIVIBOCTI COJTIOIOYOTO
MY3WYHOTO iHCTPYMEeHTY y TaKOMY JKaHPpi, IK cMd@OHIIHa
Mys3uKa. baraTo jrofert B3arasti BriepIrte ayiv OaHOypy, SKa 1X
3adapyBajla, 3aiHTpUryBasla, i BOHU 1 BUCJIOBJIIOBaJIM CBOI 3a-
XOIUIEHHS Ti 3By YaHHIM, BUKOHaHHAM Ta My31Koro. Ock cj10Ba
onHoro 3i aryxauis: “Ola! We thoroughly enjoyed Yuriy's
concerto and your performance. We sat in the back and it
sounded very crystal clean and beautiful!! Iloved the way the
symphony completed your solos. People were talking about
how much they enjoyed the bandura concerto in the bath-
room lines! Congratulations with your great job!!!»

“Omro! Mu cipaspi Oysmv 3amoBorteHi ciryxatoum KoHiiept
IOpis i TBOe BukoHaHH:! Harmi Miciig Oymmm rmo3afy i Tam Bce
3ByUaJIO Ay>Ke KpWIIITaIeBo YiCTo i uymoso! Ham mysxe
rofobasIocsi, K CMGOHIYHMTI OPKeCcTp aKOMIIOHYBAB [10
TBOIX COJIBHVIX YPUMBKiB. JItomm oOrosoprosaim mpo Te, K
CYWIBHO TM CIIO00aBCs KOHIIEPT OaHAyp Y deprax Iz gac
nepepsu! Bitaemo Bac 3 mpexpacHuM BucTyrom!”

Young bandurists performed at the hall of Sacramento Community
Center, October 17, 2010.

Taxox 1y0otini criofroOasiacst BuCTaBKa yKpaiHChKOTO MVIC-
TeIITBa, i KOPMCTYEMOCH HarofI0I0 IIOISKYBaTV TUM 0codaMm,
SIKi JIOTIOMOIJIN y 11 BJIAIIITyBaHHI Ta BUCTYIWIN Hepe]l CITyXa-
4aMmu B Ilepel-KOHIepTHiN rogyHi: crisauii Oxcani CutHM-
IBKiN, akTMBicTKaM ToBapucTBa 30epexxeHHs YKpaiHCBKOL
cnagmyay ['anmai Jlopuak i 3eHoBiT Mimyk, siki opraHisyBsa-
JIV BUCTaBKY YKPaiHChKOTO PYIITHMKA.

A B Henimo 17 xopTaH CM@OHIYHMI OpKeCcTp MiNIOB Ha-
3yCTpid MasIeHbKMM CIIyxadaM: AiTvi BikoM 10 12 pokis Oymm
3aIpollleHi BUIbHO IPUXOOUTH 1 CJIyxaTy KJIaCMYHY MY3UKY.
HiTy MoV IIociTyxaTy Ty caMy IIporpaMy y CKOpOUYeHil
dopwmi. [Tepen xoHIIEpTOM y DOVIE TEATPY BiOYIIMCSI KOPOTKI

Bichuk T.3.Y.C

composed by different nationalities. May be even Mr.
Oliynyk would have been considered Russian, because
his work would have been performed along with the
other the "Russian" composers. But because both Ola and
Yuriy Oliynyk protested against this approach, they
asked the directors of the Philharmonic Symphony
Orchestra to change the name to acknowledge those
works by Ukrainian or Armenian composers- not as
Russian only. As a result the organizers recognized their
mistake and changed the concert name to "Fire &
Romance", and went even further - deciding to introduce
the average American public not only to the music of
these peoples, but asked the various communities to
exhibit their art as well in the lobby of the Public Theater.

The concert was presented in two sections: Yuriy
Oliynyk’s Concerto number 4, Tripilskiy for Bandura and
Orchestra in three parts and Aram Khachaturian’s Violin
Concerto in D minor in three parts . Soloists were, on the
bandura, Ola Herasimenko-Oliynyk and the talented
young violinist who lives in New York, Mikhail
Simonyan. In the second section, the orchestra
performed Peter Tchaikovsky’s Symphony number 4 in F
minor in 4 parts, conducted by Michael Morgan.

Many Ukrainians, even though they knew what a
bandura is, were still pleasantly surprised about its
potential as a solo instrument in a symphonic setting. For
people hearing this instrument for the first time, they
expressed their admiration for its tonal quality, having
felt charmed and intrigued by its sound. These are the
words of one of the students: "Ola! We thoroughly
enjoyed Yuriy's concerto and your performance. We sat in
the back and it sounded very crystal clean and beautiful!!
I'loved the way the symphony complemented your solos.
People were talking about how much they enjoyed the
bandura concerto in the bathroom lines! Congratulations
on your great job!!! "

As for the public exhibits of Ukrainian art, and we have
this opportunity to thank everyone who has helped
organize and those who announced it to the audience in
the pre-concert period: Oksana Sitnitska, a singer. Active
members of the Ukrainian Heritage Club: Halyna Lorczak
and Zenovia Mishchuk organized the exhibition of
Ukrainian ritual cloth “rushnyky.”

And on Sunday October 17th the Symphony Orchestra
reached out to an younger audience: children under 12
who were invited to freely come and listen to classical
music, to the same program in abbreviated form. Before
the concert in the foyer of the theater was a short
program featuring Ukrainian children’s ensemble with
bandurists: Mykola Nastyn, Angelina and Diana Sushiks
with their teacher. Russian music was performed on the
guitar by students Anatolia Yevsenka. A short
performance of Tchaikovsky's ballet was done by a studio
of ballet students who did this performance back in
December 2010. Especially interesting from the
perspective of a younger audience, was invited actor
David Pianini who dramatized how the composer

2011 BecHa-nito
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BUICTYIIVI AVTSTIVIX aHCaMOJTiB - yKpaiHIIiB IIpeIcTaBIIsuIv OaH-
nypvictyt Mukosa Hactus, Axrestina ta diana Cymmkn 31
CBOEIO BUMUTEJILKOIO; POCIVICEKY MY3WKY Ha riTapax BUKOHYyBa-
71 yuHi AHaTosIis €BCeHKa, a TAKOX IIpO BUCTaBy-Oaster Yarni-
KOBCBKOTO OTOJIOITYBa/IV YuHi OarmeTHOI cTymii. CriertiaibHO
IUIS1 MOJIOMIIO] ITy OJIikM 3aIIpOCHIIN apTVICTa IPaMaTIIHOTO
teatpy Hasuna IliepiHi, AKuV BUCTYIIVIB y POJIi KOMIIO3UTOPA
YamKoBCBKOrO i I[ikaBO po3Ka3yBaB, IK KOMIIO3UTOP ITOUyBae-
TBCSI, KOTIV TBOPUTE cMoHito. [Tepen KoHITepTOM Ha CIleHi
aupureHT MopraH ITOSICHMB OiTsIM i GaTpKaMm, 1110 BipMeHwM,
YKpaiHIIi i pocisiHM - 1le 30BCiM iHaKIIi TpY Hapoau 3i cBOIMMU
BJIACHUMM ApeBHIMM KYJIbTy paMy, 3BMdasiMyi, MOBaM, My3Ui-
KOIO 1 MalOTh BCi CBOIO OaraTy CIIaiIIMHYy Ta icTopito.

e e

Ukrainian Exhibit of Arts and Cr'&-zfts' at Sacramento Corﬁhmnity
Center - Halyna Lorchak & Zenovia Mishchuk

Mw MoXXeMO cKazaTw, IO i BUCTYII OaHAYPUCTKY, i BUICTaB-
Ka MVICTEIITBa, a TAKOX BUCTaBKa IMUTSIMX MaJIFOHKIB (B Heli-
110 XyHoXXHUIA 3 YKpaiau Maprapura YaruriHcbka gopasa
poboTHM CBOIX YUHIB), IpWHecV OaraTo pajocTi Ta 3a0BOJIe-
HHs 1Ty OJTiITi — JIFOVI BUCIIOBIIIOBAJIV CBOE 3aXOIUIEHHS, [Ty MKI
i mouyTrs, i OyII0 IIPMEMHO TOYYTY CJIOBA CIIiBBITUM3HVIKIB!

“ my>ke mooOpe, 110 BU 11e pobure! Hari miTv moBmHHI 3HATH
PO CBOIO CTIAIIVHY, CBOIO KyJIBbTYpy! Sk mobpe, m1o Bu 11e
Biamrysam!”

AmMepukaHIIi X TaKoX OyJmv 3auymoBaHi BinkpmTy 11t cebe
Oarary KyJIbTYpy KpaiH, IIpo SIKVMX BOHU V1 He 3HaJIi, 60 X 115
indopmariisa Oysa abo 3amoBUyBaHa, abo ITomaBasIacs Iz BU-
Bickoro “Russian”!

Hopori yxpaiamni! ITam’sitavite - Bce 3ay1eXxuTs Bix Bac -
SIKVVI IPpUKJIa Bu rmokasyeTe miTsm, sike BigHOIIeHHs y Bac
IO CBOE€T CITaAIIVIHY i KyJIbTypH — Take Oyze 11 y Barmmix mitert.

IITo6 BMBYaTH CBOIO MOBY Ta Kys1bTypy Y CakpaMeHTO i OKO-
JINIISIX, 3aIIMCYVITe AiTelt 1O YKpaiHChKOI CyOOTHBOI KON -
tein. (916)-635-4301 ext.161, B xitac Oanmypn: (916) 482-4706, B
XYHOXHIO CTy/Iifo MastoBaHHs: (650) 430-6509.

Adpiana lmaezaso

BIA3HAYEHH I'OJIOOAOMOPY
ITporpama 1o Bin3HaueHHIO poKoBUH ['ostomomopy BifOyta-
cs 20 smcronana 2010 poky Oyria miprcBsi9eHa icTopil XXUTTS
OITHOTO CBiJIKa, SIKVMV JOXWB 10 HAIlMX JIHIB — r1aHi €Brexii
Cakesnru. TastaHOBMTA AiBUMHKA €BreHis 3ryOmIa cBoix 6aTh-
KiB, sIki Oymm BuBe3eHi mo Cubipy i BoHa epexwuIa poxu ['o-

BicHuk T.3.Y.C
Tchaikovsky must have felt writing and performing
his own work. Finally, symphony conductor Morgan
explained to both children and parents that Armenian,
Ukrainian and Russians - are different people with their
own ancient culture, customs, languages, music, with a
unique rich heritage and history.

What more can we say about the bandura performanc-
es, and the art exhibition of children's drawings (the artist
exhibits on Sunday from Margarita Chaplinska’s students
representing Ukrainian art? These brought much joy and
satisfaction to the public - the people expressed their
admiration in thoughts and feelings, and it was nice to
hear these words from compatriots, "You have done a
very good job! Our children need to know about their
heritage, their culture! How nice for you to have
presented it!

Americans at these events were able to discover the
rich culture of the countries they know little about,
because the information was suppressed or labeled as
"Russian!”

Dear Ukrainian! Remember - it all depends on you -
become an example to children, what relationship you
have with Ukrainian heritage and culture - that will be
the same relationship that your children will have.

To learn Ukrainian language and culture in and around
Sacramento, bring children to the Ukrainian Saturday
school - tel. (916) -635-4301 ext.161, Bandura lessons: (916)
482-4706 and art studio painting: (650) 430-6509.

2011 BecHa-nito

HOLODOMOR COMMEMORATION

Mpr. Roman Nedilsky, Dr. Luba Jowa, Mrs. Euhenia Dallas &
M. Oleksandr Gaman from Consulate General of Ukraine

The program on the Holodomor occurred on
November 20t, 2010 and was devoted to the story of one
survivor, Eugenia Dallas (Savkevytch). The talented
Eugenia Dallas had her parents were taken away to
Siberia at an early age, and she found herself living in an
orphanage during the Holodomor. She gave a fascinating
account of part of her very interesting life history, and her
efforts to bring justice to the perpetrators of Soviet crimes.
One way she expressed herself was through her art work,
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JIOHOMOPY B OUTAIOMY OyIVHKY.

BoHna pasia 3axorumorode BUCBIT/IEHHS CBO€T LiKaBOI icTopii
JKWUTT#, Ta IpUKiIaia 6araTo 3ycuIb o0 3abe3rnedeHHs
CIIpaBeJIMBOCTi BITHOCHO BMHHWX Y BUMHEHHI 3JI04MHIB pa-
ISHCBKOTO peXXnMy. SIK omHy i3 dopM BUCBITIIEHHS CBOTO
KUTTSI BOHa BuOpasia MaJTIOHKM, SKi 71 OyJIvi BUCTaBJIeHi B 3aJTi.

[i KapTMHY i MATIOHKYM HAOUHO TOKA3aJIV CTPaXIAHHS, SIKi
BOHa OaunwIa i mepexxmia, sKi Oy HaBKOJIO Hel IIPOTSTOM
IIBOTO TIepioAy ii XXMUTTsI, i BOHM OyIIM BOICTMHY CIIpaBXHIM
HarajlyBaHHSM ITPO KOPCTOKICTB JIFOJIVIHY J10 JIFOJIVHIA.

11i maroHKM Ta BUCTYIIM IIpyHecIM aHi Jlajuiac BU3HaHHS
B OaraThOX yKpaiHCBKMX Ta iHITIMX IpoMaziax, AKi cTpakmasm
BiJl papsHCBKOrO THIiTY. [Ipyra yacTuHa mporpaMu Oysia
HIPVICBsTIeHa 3BiTOBI IIPO POOOTY [T BUpOOHMIITBA PiTbMy

po xuttd €srenii Jasuiac kiHopexwucepoM Osbroro JJoHelb.
H-p. JTroba Voba

YKPATHCBKMV ®ECTUBAJIb “P131B0O-2011"
B MICTI CAKPAMEHTO

LIporo poky yKpaiHCbKe AiICTBO, Ha sike YeKaloTh Bill pOKy
1o poKy ykpairii micra CakpameHTo, BinOyBsasocs Bxe 19-1
pas! Pisgsanuin PectmBasib Ykpaincekoi ITicHi Ta Toesii mpo-
vios 8 cigrst y rapHOoMy Benmmkomy 3aiti Trinity Life Center.
Koxaoro poky 1ie cBsiTo 301pae 6araTo yKpaiHCHKIIX JIIOTIEN —
SIK [JIs1aviB, TakK i criBaKiB, My3MKaHTiB, MUTILIB XYI0XHbOIO
CJIOBA, Tapye€ IM CBITKOBUV HACTPIN i MOXIIMBICTD ITOOAYNTH-
sl 1 OCIIUIKyBaTMCS.

HsAxyroun opranisaTopam ceATa- Bastepiro TroTioHHUKY, na-
cTopaM YKpaiHCBKIX IIepPKOB, KepiBHMKaM XOpiB Ta aHcaMO-
JIiB, y9acHMKaM X KOJIEKTUBIB, COJTiCTaM, UMUTIISM, a TaKOX
IXHIM crloHcopaM, yKpainili CakpaMeHTO 3 POKY B ik BTillla-
IOTbCA TAPHUMM XPUCTUSHCBKMMM ITICHSMM Ta TBOpaMU, SKi
3By4aTh B PiJHi1 MOBi Ha cj1aBy Boxy.

LIsoro poky Bectubroni Trinity Life Center risgmauam Oyria
IpercTaB/IeHa BUCTaBKa OUTSIMX MAJTIOHKIB CTYIil XyIOXHM-
i 3 Knesa Maprapwrn YarutiHcbKoI Ta yKpaiHCbKi CyBeHipH 3
Kiocky Arnpid i Onenkmn (ToBapucTtso 30epexenss Ykpail-
cpKoi Criammmem). Sk 3aBXan, clieHa OyJila IIpuKpalireHa B
YKPaIHCbKOMY CTWIi — BUIMUTUMM PYLUIHMKAMU i sICKpaBUMM
arpubyTtammu PisgBsHOrO Be4opa - Ha CTOJIi ABAHA/IIATh TPa-
OWLIVHVX Pi3ABAHMX CTPaB, BeJIMKMUI KOPOBar, a TAKOX CBSIT-
KOBI SUTMHKWY, TipJISTHAN, BOTHI, IIIO 3pa3y IPMHOCUTE 3 COO0I0
CBSITKOBUM HACTPi. 3a TpamuIli€o IIif] yac BiTKPWTTS CBsITa
3aI1aJIIOIOTHCA XKOBTA 1 OJIaKMTHA CBiUKM, SKi CBOIM MUTOTiH-
HSIM JalOTh 3HaTH - pecTMBaIb pO3IOYaBCs!

Binkpwu cearo Bemyui Pyta Herpynak Ta Bagym Harke-
BUY 1 TapHUMM BipIlaMy pUBiTaIM BCiX y 3aJli, Ta 3aK/IMKaIn
3acmiBaTy KOJISAAKY «3eMile, panin!» Ha MeJIofito BifoMol aMme-
pvKaHCBKOT pisnBsaHoi micHi “World, rejoice!”

ITacrop Bonogymup Bitbumila mpmsiTas ciryxadiB ITiciis
4oro VIO0ro IepkBa Io4ajia MporpamMy BUKOHaHHSIM XOPOBUX
TBOPIB, 3a AKVM BUCTYIWIN cIiBaku B. XimmeTuk Ta iHmmi, op-
KecTp CTPYHHUX Ta IyXOBUX iHCTpyMeHTiB. 'apHO BUKOHaB
MeJIofil yKpaiHCbKMX Koysimok b. OxxesaH Ha comili, a xop
Bigcnieas “Illenpuit Bedip”. 3a HvMM Tpio y ckitaai b. Kupu-
moka (doprertaro), O. Pyvanaxa i B. Xivicrvika BuKoHaym 1iicHro “B 1o
PiznpsiHy Hiu”, a OpKecTp - aMepMKaHCbKY MesIo-1jro “Payrivi i

BicHuk T.3.Y.C
which was on display in the meeting room. Her paintings
and drawings graphically showed the suffering she saw
all around her during this period of her life, and they
were truly heart-wrenching reminders of man's
inhumanity to man. Her drawings and speeches have
brought Ms Dallas acclaim in many Ukrainian and other
communities, which suffered under Soviet oppression.
The second part of the program was an account of work
to produce a movie on the life of Eugenia Dallas, by a
young filmmaker, Olga Donets.

2011 BecHa-nito

Dr. Luba Jowa

UKRAINIAN GROUP CONCERT AT AMERICAN
RESTAURANT

November 29t the group of Ukrainian singers and
membes of Northern California Bandura Ensemble made
up a “Vyshyvanka” folk group and performed in front of
Americans in Weaverville. They sang Ukrainian folk
songs as well as Ukrainian and American Christmas
Carols. The public enjoyed the performance of the group.

Ukrainian Group at Weaverville Concert, November 2010

UKRAINIAN MUSIC FESTIVAL "CHRISTMAS 2011"
IN SACRAMENTO

For the 19th consecutive time that a Christmas Festival
of Ukrainian songs and poetry was held January 8 in the
Great Hall of Trinity Life Center. Each year this festival
brings together many people of Ukrainian origin. Thanks
to the lead organizer Valery Tutunik and to Ukrainian
church pastors, leaders of choirs and ensembles, mem-
bers of these groups, soloists, readers, and their sponsors;
Ukrainians of Sacramento, were able to enjoy beautiful
Christian songs and pieces in their native language for
the glory of God.

In the lobby of Trinity Life Center, there was an exhibit-
ion of children's drawings from the studio of artist Mar-
garyta Chaplinska and a kiosk of Ukrainian souvenirs
from Kyiv hosted by Andriy and Olenka (from our club)
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crriBart!” 1 3HOBY xop BUCTYII/B 3 TTicHero “Ock HoBa 30pst!”

ITicria BUKOHABLIIB IIepKBY CJI0BO OyI10 HamaHe ToBapucTBy
36epexenns Ykpaincpkoi Crrapgimyamy, sike IIpefcTasiria 0a-
raTopiuHa ygacHuIg dectmsarto Ot ONifHUK 31 CBOIMU BU-
XOBaHIISIMU — YKpalHCbKMMM ITiToukamy - Muxosoro Hactu-
HuM, Codinkoro Cokomnosnd, Tarero baps i Mapieto I'pabos-
CBKOIO, 1110 OyJIv BOpaHi B TpaWIIiIHUI YKPaiHCbKMUV HapOyI-
HVVI OJISIT 1 BUKOHA/IM YKPaiHCBKY Kossinky “Ovi y sicHiM HeOi
3ipka 3acisra” mim akoMIraHeMeHT OaHAyp Ta CKpUIIKM. ToBa-
PVCTBO Mae 3a LIk 30epiraTyt Ta IOMyJIIpM3yBaTV YKpaiHCh-
Ky TPaguIiviHy My3MKY Ta peMecyia, 00 XTO X sK He MV MaEMO
30epirartn i mepefapaTyt 6araTcBo HaIIOI KyJIBTYPY [IJIsL Mavi-
OyTHIiX IOKOJTiHB?

3 BrmacHoIo micHeto “IloxoHmCE” BUCTYTIMB crliBak Mukoria
Kymenxo, sikuiiz Bxxe 6-11 pa3 Oepe y4acTs y IIbOMY CBATI, a 3a
HVIM BUVIIUIV Ha CIleHy aHcaMOi1b Mooz (kepiBHUK B. ITpo-
LIIOK) B IIiKaBMX BOpaHHAX y cTwI “peTpo” i my>ke TapHO ¥
IpodeciiTHO BUKOHAIIV YKPATHCHKI Ta aMepMKAHCHKI pi3aBsHi
MeJIOfliT, B 3B'SI3KY 3 UMM MOXKHA IIPMBITATH IIe OTHY HOBY MU-
cTelbKy ofyHuIo B CakpaMeHTO.

3a HuMM BuCTyHamm Tpio 3 nepksu “Ixepero Xurrsa” -
Pyta Herpymax, JTiza Ps16a i Hapsg Yepsinceka 3 micuero “Ila-
M’ graro JoOpe”, a BigTak movanacs PisgssHa moctaHoBKa “Be-
mva Pisgsa”, Hafg SIKOTO IIOTIpAITIOBaIVL XOpY IepKBu [ kepeto
AKurra i kepiBHmITBoM Hinu I'etbman. PisasaHe ripusi-
TaHH4 BuUrosiocys mactop C. ITouariceknit, i Bci mpucyTHI cTo-
sI9V BiIcTIiBaJIV TpaAWIIifiHy 3araabHy KoianKy “Humi pamic-
Tb cTas1a” . KepiBHMK XOpYy i COMTCTV TaKOXX TapHO IIpeCcTaB-
JIV CBOIO IIePKBY IIif] 4ac CBATKOBOI IIpOrpaMIL.

Ha cBari Buctynus ricts 3 Ykpatau (M. Kuis) acrop SIpoc-
J1aB I'pyHTKOBCBKWML, SIKVVI IIPOT0JIOCKB 11iKaBy 1 3MiCTOBHY
ZIOIIOBIAB IIPO JIFOICHKI IPix1L Ta 3aKJIMKaB ITIOKASTICH, PO3IIOo-
BiB ITpo Herapasau B YKpaiHi, Ta ITpo CTaH JIyXOBHOCTI Yy CBiTi.

Bucmynae xop Ilepwioi Llepx6u Xpucmuan Bip EbaneenscoKoi

AMepUKaHCBKY pi3aBsAHY IHicHIO Ha aBaHceHi “O, Holy
Night!” Buxonasa Ornena [Jsguex - npodpeciviga criiBauka, sika
BXe BpyTe cy1aBuTh ['ocriofa y npoMy drectmsaii. B Hel im-
BOoKMIT TapHIII TOJI0C IMPOKOTO Aianasony. Omicis BUCTyIINB
J1. Bopucesuu 3 rapsoro miicuero “CriagimMo Voro!” it akom-
ITaHeMEeHT TiTapw, I SKOTo YKpaiHchbKa MOBa He € PiHOIO,
aJjle BiH Ty>ke rapHO BUKOHAB CBOXO aBTOPCBHKY ITiCHIO.

Bichuk T.3.Y.C 2011 BecHa-nito
As always, the stage was decorated in Ukrainian style -
embroidered towels and vibrant decorations and other
items associated with Ukrainian Christmas eve: the
twelve traditional dishes, bread and festive Christmas
decorations that created a festive mood. Moreover,
yellow and blue candles were lit to start the festival.

Mykola Nastyn, Sbﬁa Sokoloch, Tania Barz and Maria
Hrabovska at Ukrainian Christmas fest.

Opening the celebration Ruta Nehrutsak and Vadim
Dashkevich sang Christmas carol called "Earth, rejoice!"
"Joy to the World." Beautiful melodies performed Ukrai-
nian songs B. Ozhevan a pipe, followed by the choir
singing "Christmas Eve". A trio consistiing of B. Kirilyuk
(piano), and O. V. Hlystyka Ryschaka performed
Ukrainian and American songs.

The Ukrainian Heritage Club was represented by a
group led by Ola Oliynyk- a regular performer at these
festivals- and Mykola Nastin, Sofiyka Sokolovich, Tanya
Barziy and Mary Grabowski, who were dressed in
traditional Ukrainian folk costumes and performed
Ukrainian Christmas carol " Oh, in clear sky star sow "to
the accompaniment of bandura and violin. They were
followed the song "Worship" writtten and sung by
Mykola Kutsenko. Then an ensemble of young people
(led by V. Protsyuk) in interesting costumes in the style
"retro" performing capably Ukrainian and American
Christmas tunes. More performances followed,
including the audience singing the traditional Ukrainian
carol: "A new joy has occurred."

A Christmas message was presented by a guest from
Ukraine (Kyiv) Pastor Yaroslav Hruntkovsky, spoke of
the need for repentance, about the turmoil in Ukraine,
and the state of spirituality in the world. Christmas song
"O, Holy Night!" was sung by Elena Dyachek - a
professional singer with a deep beautiful voice and a
wide vocal range. Then L. Borisevich spoke and then
sang, "Glorify Him and performed Ukrainian songs well,
although Ukrainian was not his native language.

The representative of the Consulate General of Ukraine
in San Francisco, Alexander Gaman, read out Christmas
greetings from himself, the Minister of Foreign Affairs of
Ukraine, and Consulate staff wishing the audience
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Kysticy 3H0BY BiIKpmivics i TpeTivt BeJIMKIUI KOJIeKTUB I10-
CTaB Ha CIleHi - Xop Ta opkecTp Ileproi YkpaiHcekoi €BaHre-

JIBCBKO bamTncTChKOT IIepKBY MOYaB IIpOorpaMy 3 TBOPY
KJIACMYHOTO €BPOITEVICHKOro Komrosutopa Voseda laiiHa
“CraBa, ciaBa!”, IkuM KepyBasia AHHa BaBpmHIOK.

Ha cBsaTO IpuOyB nipencTaBHMK 3 [eHepaIbHOTO KOHCYITh-
ctBa Ykpaiau B Can @paniucko naH Onekcanap ['amas,
sKUV 3a4nTaB Pis[BsiHe NpMBiTaHHS MiHICTpa 3aKOPAOHHMX
crpas YKpaiHmy, Ta Bifg cebe i IIpalliBHVKIB KOHCYIIATY IIpU-
BiTaB ITPVCYTHIX 3 BeJIM4HUM cBATOM Pisa Xpwmcrosoro. 3a
LVIM IIPUBITaHHSIM, BIIOMMI CBOIM CIJIBHMUM I'0OJIOCOM, BUCTY-
B Bortonymmp CaBeHKO, K1Vt BUKOHaB BioMy “Cesary Hiu”
(O, Holy Night) yxpaincekoro mosoto. [lepiry YkpaiHCbKy
€BaHreIbCchbKO banTucTCcEKy 1IepKBY IIpeicTaBWIv TAKOX
KBapTeT CIiBakis micHeto “bory cmasa”, gyer O. Jlarogm i O.
suex uynosoro micHero “Kossima”, KBapTeT yxoBuX IHCTPY-
MeHTiB My3m4Hoo Kommnosurieto “Celebrate the Child”. Cssa-
TO 3aKiHUMITOCH TiCHeIo Y BUKOHaHHI xopy "CrtaBa Ha HeOi
bory" ta npusiTanHam nacropa IOpis I'onaca.

Yynosa micast nyety “Konsima” y skint ciosa: “IlaM’sraro
noOpe, Tak SIK HVHI, Y KYTKY CTOSIB IIIIEHWYHW CHill, i Bpo-
YMCTO Ha CTAPVIHHIVI CKPUHI cisila cBidKa BCTpoMIIeHa y XiIib.
3a BiKHOM MUTITUIV cpiOHI 30pi, MOB KBiTKM Ma/IbOBaHi Ha
cxi1i, 1 1To Hebi MOB 110 TeMHIM MOpi, MiCSIIb-40BeH IUIVB 3a Tip
mmmwii. | Hapas 3a BikHaMM 3 SIBUBCS, TMXWVI CITiB, MOB 4y/I0 i3
uaypec. bor Ilpensiunmi HapoaWBCs, IPUIIOB THeCh i3 He-
Oec. “- HaBisIa Ha PO3IyMM, ITI0 BCe TaKM 7 IIbOT'O POKY He
Mpo3ByYasla B yKpalHcbKoMy dpecTmBaiti TpaayiiniHa “bor
INpenpiunmi HapoayBest” 1 GaraTo iHIINX YyAOBUIX MEJIOMiV-
HVIX YKPaiHChKMX KOJISIZIOK, a JJOPOTOLIiHHMI Yyac OyB BUTpa-
JeHMVI Ha MeJIofii, sKi vi He OyJv 3armvicaHi B Iiporpami, a Bu-
KOHYBaJIMCs 1 HaBiTh 3a 3MicTOM He BimHOCWIVCs 10 CBsiTa
PismBa.

ITobGaxaHHs 10 KePiBHMKIB KOJIEKTMBIB: YCBiTOMTe CBOE
IIpU3Ha4YeHHs, sIK JyXOBHMX IIPOBIIHNKIB YKpalHCHKOTO Ha-
pony i IPUTOTOBJISANTE HOPOCIINX i AITOK A0 LOTO UyIECHOTO
CBSITA, SIKe BimOyBa€ThCS pas y polli, BUKOPVICTOBYIOUM IIPU
IIbOMY BeJIVIKY i ITpeKpacHy CHaIINHYy yKpalHCHKOro Hapopy,
a He TaHAVTeCH 3a Yy XXKMMM HaciBaMu, 00 MU Ty T B Iiacropi
1 TaK MOXKeMO BCIOfVI TIOUYTY Uy>Ki MeJIOil - IX € KOMY BUKO-
HyBaTW, a OT XTO X Oyze BYMTV MOJIOJIIIe IIOKOJIHHS Ta MO-
JIOOb CBOET KYJIBTYP 1 CITafIIIyHmI?

e omvH dpecTMBaIb YCIIITHO BiOyBCS 3aBIsIKM IIpalli Op-
raHi3aTopiB, CITOHCOPiB Ta BMKOHAaBLIiB, 3a 110 BCIM HaJIeXKNUTh-
sl BeJIMKa Iofska i mpusHaHH:. Lle Besmika i BasxIvBa I1ofist
1 yKpaiHcpKol rpoMany B CakpaMeHTo, 00 30BciM HebGaraTo
BigOyBaeThCS TaKMX 3aXOMiB, Ae YKpalHIIl pisHMX KOHecil Ta
HOITISAIB MOXYTb IIPUITU Y BEJIVIKII 3aJ1 1 HAaCOJIOMXyBaTHCs
YKPaIHCBKMMU TI0€3isIMY Ta HiCHSIMU, OITIIIATV BUCTaBK,
criikyBaTucs. OpraHizaliliHU KOMIiTeT BXe OroJIocuB JaTy
HaCTyTIHOTO cBATa - 20-r0 pecTmBaIIIO, IKMI BigOyAeThCS Y
2012 porii 7 ciurs. doTopenopTaxi Ta Bimeosarmcu 3a MUHYJTI
POKM MOXXHa puI0aTy Ha canTi decTmBasIo
www.ukrizdvo.org.

O OatiHux,
3acayokena apmucmxa Yxpainu.

Bichuk T.3.Y.C

Ukraine, and Consulate staff wishing the audience
glorious Christmas holidays. Vladimir Savenko sang the
famous "Holy Night" (O, Holy Night) in Ukrainian. The
festival ended with choir singing "Glory to God in
heaven."

The duo "Christmas carol" performed a wonderful song
in which the words: "I remember well, as now, stood in
the corner, a wheat sheaf, and magnificently on the
ancient trunks was a planted candle in the bread. Outside
twinkled silver stars, like a flower drawn on the glass and
the sky like a dark sea, with the moon-as a boat sailing
among the mountain peaks. And suddenly appeared
behind windows, quiet singing, like a miracle of miracles.
Eternal God was born, this day he came from heaven.
This inspired me to think that yet again this year, ata
Ukrainian Christmas festival, where the birth of Eternal
God was remembered, many wonderful melodic
Ukrainian Christmas carols could have been sung, but
sadly it seemed in their place were songs of non- Ukrain-
ian origin or not related to Christmas at all. May I suggest
to the organizers of future festivals: when you organize
this celebration for the Ukrainian community, should it
not be celebrated through the great and wonderful
heritage of the Ukrainian people? After all we have more
than enough opportunity to hear Christmas songs and
carols from other nationalities. If you will not promote
our Ukrainian heritage to the younger generation, who
else will?

2011 BecHa-nito

i hd : gy ==
Bucmynae xop Lepxbu Xpucmusan Bipu €8aneeavcokoi

We should be thankful recognize the hard work of the
organizers, sponsors and performers in organizing this
successful festival. This is a great and important event for
the Ukrainian community in Sacramento, because there
are few events which Ukrainians of different faiths can
come and jointly enjoy hearing Ukrainian poetry and
songs, browse the exhibitions, and freely associate. Next
year's organizing committee has already announced the
date of the next year's festival January 7, 2012. Videos
from this and previous years can be purchased at the
festival site www.ukrizdvo.org.

Ola Oliynyk, Honored Artist of Ukraine.
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MAJIAHYMH BEUYIP 2011 - Ta CBATKYBAHHJI
31TYKU YKPATHCbKWMX 3EMEJIb 22 ciuns

LIporo poky cBsITKyBaHHS MaslaHYMHOIO Beuopa IIPUITaio
Ha cy0oTy 22 ciuHs, AKpa3 Ha iCTOPUYHO BaXINBY OaTy LI
yKpaiH1iB, 60 Kormck maBHO B 1919 pori came 22 civurs mipo-
TOJIOIIEeHMVT OYB aKT 3/IyKM YKpalHCBKMX 3eMeJIb i TOMY IIbOTO
POKY CBSTKYBaHHS OyJI0 Helo BigMiHHMM - Ob1bI dpopmarte-
HVIM Ha 11o4JaTKy. Ha cBATo mpmOysm ripencTaBHMKY YKpalHu
- IIpaIiBHMKY KOHCYIbcTBa B CaH D paHINCKO, a TaKOX Oa-
raTo rocrev, SKMUx My OadmIn Ha HaIlloMy Pi9HOMY CBSTi
BIIepllle.

Harrta akTvBHa figdKa, B MUHYJIOMY OVPEKTOP cepeqHbOol
mkosymm M. JIeBoBa nani Osibra Ilepyn ypouncro npusitaia
npucyTHix 3i CBATOM, KOPOTKO posIIoBisia 1po Icropiro 3iykmn
YKpailHCBKMX 3eMelib. Po3I10BiIa 110 11e CBSATO BUOYXHYJIO eHe-
Ppriero J1ozIert, Kom BOHM 00’ €THaIINCS B XKVBU JIAHIIIOT BiJT
Kuesa o JIbBoBa y 1989 porii, ygacHuUIIeIO SIKOro TOMi BOHa
Oyma. Korcyn . Ceprivt AnpOIIvH 3a4nTaB BiTaHHS Bif Mi-Hi-
CTpa 3aKOPIOHHUX CIIpaB II. ['puilieHKa, MpuBiTaB IPUCYTHIX
Bij ceOe ocoOwcTo 1 Bift ITpalliBHMKIB O4O0IIIOBAaHOI HUM yCTa-
HOBW, a ITicJIs TOTo FOCTi Ta opraHizaropyu MajlaH4MHOIO Be-
uopa-2011 Takox o0’ egHanvICcd 3a PyKM i BimcmiBaym riMH Yk-
paiHm.

XoueTbCs 3alIUTYBaTH JINCTA, SKOTO MU OTPUMAIIN TICIII yC-
MiIITHOTO Beyopa:

“Ilpwmsit! byna gyxe rapaa Masaaka. OcobmmBo B TapHO
CIIiBasIM , My3MKa IO TaHIIiB OyJIa HaIKpallia 3a BCi poKM i Ite
HiKoIM He OyJ10 Takoi 1o6poi ki - Bece Oyito myxe cMayHe!
Bce Oys10 mIpexpacHoO, TUIBKM 3aMasIo yacy OyJIo ISl TaHIIiB.
ITip Taky My3mKy MoXHa OyJs1o 6 TaHIfOBaTH i TaHITFOBaTM!
(Poman Heminbcbkmit Tak XastiB, 10 3aMasto OyIIo TaHIIIB, 60
Oyi1o gyxe mobpe). dyxe agaxyemo 3a Bamry TsDkky mpartto.
Hina”.

IITe omgxa nuraTa: “JocTyIHNM 3aJ1, TapHUI HACTPiv, TapHi
CyBeHip, AyXe oOpa BedipKa, BCi OaBMIIMCS ITTasIeHO, BCI [Ii-
™ May paH, TOBOIWIN cebe ueMHO”.

IMonppyxoxs Crtactenis ipubysn Ha Masianky B CakpaMeH-
TO TiC/Ist BUCTYTTy My3ukaHTiB y Can @panimcko. [m mysxe
criopobasmvcs mticHi y BukoHanHi Jleci Cokorrosnry, Osii
Orintamk Ta Bagmma Testetioka, s1ki 06’ emqHammcs B KOJIEKTUB
«baBmocs!»

T'apno nipubpanwm 3as1, macimsi 00yaust, atMocdepa
TervIa i 1oOpo3MwIMBOCTI, cMavyHMM 00if, IpeKpacHa
yKpaiHCbKa My3¥Ka, AKy nogapysam Oji i Jlecs Ta gpysi 3i
JIerBoBa. B 3as1i He OyJ10 Takoi ocodu, sika O He BecervuIacs 3
Hamm. JTronut Bimaymm atMocdepy CIIpaBXHBOTO CBSITa,
BeCeJIONIiB, ITyOsIiKa oTprMasia rapHIT 3apsiy, eHeprii Ha
MaviOyTHE.

BuiciioBiiroemo 1ofIsiky mepIin 3a Bce opraHisaTopaM — FoJIoBi
ToBapuctsa i-p. JT1o6i Vlosi, ronosHoMy Kyxapesi Jleci ITas-
stoceki, Onentli Ockonkosint Ta [Ixoan Kaumap, My3sukasHTam
Ori Omiviank Ta Jleci Cokorosud, opratizaTopy pisHMX
KOoHKypciB Orteci PiTauri Ta BciM rocTsiM, AKi mpmOysm i
rapHo 0aBwWIVCS Ha HAIIIOMY 9yJOBOMY CBSITi.

Llporo poky B Hac Oysia cKopodeHa KyJIbTypHa IIporpaMa
6e3 “Kaymman”. MeHiIe JTofiet TaKoX BizIBiTaio 3abaBy

Bichnk T.3.Y.C 2011 BecHa-nito

|
| |

Maanka 21 1 mGests

MALANKA 2011 AND CELEBRATION OF THE
UNION OF UKRAINIAN LAND

The Club's Malanka celebration occurred on Saturday,
22nd of January, an historically important date for
Ukrainians, because on January 22, 1919 was announced
the Act of Unification of Ukrainian Lands. Hence this
year our celebration started on this formal and solemn
note. This celebration was also attended by
representatives of the Ukraine government from the
consulate in San Francisco, and many other guests.

Our active member, former school principal, Ms. Olga
Perun solemnly thanked those present at our occasion,
and spoke briefly about the history of Ukrainian Unity.
She recalled when she along with others was part of a
living human chain extending from Kyiv to Lviv in 1989,
and how energized they were then about this important
date. Consul Mr. Sergey Aloshin read greetings from the
Minister for Foreign Affairs, Mr. Hryshchenko, who
welcomed the audience on behalf of himself and the
employees of his ministry. Afterwards, everyone
including guests and organizers of this year's Malanka
joined hands and sang the national anthem of Ukraine.

We had a very successful evening as evidenced by
these remarks from guests:

"Hi! Malanka was very good. Especially, I liked how
well you sang, and the dance music to dancing was best
ever in a number of years. I have never had such good
food - everything was delicious! Everything was fine, just
was not enough time for dances. With such music one can
dance and keep dancing! Thank you very much for your
hard work. Nina.” Roman Nedilskyy commented that
public dancing was so good that it was not nearly
enough!

Another quote: “great facilities, good mood, we partied
madly, and all the children had the fun and behaved
politely.”

Music for the evening came from the band called “Bav-
mosya!” This band consists of club members: Lesya Soko-
lovych, Ola Oliynyk and Vadym Heletyuk, who also
played for the Malanka celebration that occurred earlier
in the month in San Francisco. After hearing and liking
the songs performed by this band in San Francisco, a
couple made a point of attending the Malanka in
Sacramento as well to hear the band again.
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Opraniszatopu po3yMifOTh, IO B 3B' 43Ky 3 €EKOHOMIUHVIMMU

obcTaBMHaMM Yacy 3apa3 HeJlerKi i KomrTy, o0 BIamTyBaT
rapHUV Bedip TaKoX Inum ropy. Ha HacTymHwmiz pik mo-
TpiGHO TOOpe TIoIyMaTH i IPUITHSTH PillleHHS IIPO Te, 5K
IIPOBECTVI TAKWI Bedip, 100 i BCTyII OyB IpUITHATHI i
3abaBa oxymmtacst. Mu Oymemo uekaty Ha Barmi ifel Ta 1mo-
OaxaHH:I, 100 3poOWUTY 1TiKaBy YKpaiHCBKY HporpaMy K IUIs
3abaBw, TakK i Ay KyJIbTYPHOTO BiTIOYMHKY.

OueBuodeys

ITKOJIA YKPATHO3HABCTBA - BUCTABKA
ITEPECYBHOT'O MY3EIO YKPATHCBKOTO MUCTELITBA
19 moToro 2011 poky B HIkosi YkxpaiHo3HaBcTBa IpONIIIIa

BVICTaBKa IIepeCyBHOIo My3el0 YKPaiHChKOI'O MUCTeIITBa,
SIKUVI OpraHizysay wieHu ToBapuicTBa 30epexxeHH:
Yxpaircekoi Criamgimam i3 cBoix MpuBaTHUX KoJlekilin. Ha
BVICTaBIII Gym/[ npem:TaBneHi YKPaiHCbKWUVI OLIST, SIKUV
mipibpasna Oxcada CTyc, pyIIHMKY Ta BUIIVBAHKA 3 KOJIEKIIil
On1i Oninauk, a Takox surorositeHi Ortecero Kysbo,
YKpalHCBKi IIpUKpacy 3 bicepy Ta BUTMHAHKM 3 TIaIiepy
T'aymam Jlopuak, mucanku Hinn Ilapk, dpoToBucraBka mpo
yKpalHCBKi HapoaHi iHcTpyMeHTH i 30kpema Oanmypy Orti
Omninauk, teMoHcTpantisa IleTprkiBcbKOro MaIloHKy
Maprapuryn YamwtiHcekol, Ta poTOBMCTaBKa YKPATHCHKIIX
iCTOpMYHVIX ITOCTaTeV! i YKpalHChKOI HapOIHOI apXiTeKTypL.

|

Oueca Ky3wo 3 Bucmabroro yxpaincokoi Bumiubku

Meni HanbibIe criogobarmcs summBaHky Oseci Kysbo.
Bonu Oy rapHi i Mayi GaraTo erasient, SIK KBiTu i
IeJTIOCTKM. 3aIlikaBujIo MeHe TaKOX sIK MajifoBajsia Maprapura
YarutiHceka. [i [TeTpukiBebki posmicy Gy aymosi. Meni
TakoX criomobasocs, sk Higa IMapk posmnosigarna mmpo
HVCaHKY, SIKi BOHA TaKOX posmucysaiia. J Oyra 3arjikaBieHa
BCiMa BUaMM YKpaiHCBKOTO MUCTeIITBa.

Xpucmuna Hlebuux, yuenuys 8 xaacy

BEUYIP ITAM’ATI INEBUEHKA B CAKPAMEHTO

Y mamomy MmicTi BXe cTasio TpaJgWIIi€lo, K 1 CKpisk, de XXu-
BYTb YKpaiHIli - y Oepe3Hi Bin3Hauaty llleBueHKiBChbKe CBATO.
ILporo poxy BoHO BinOystocs 20 Gepe3Hs y BeIMKOMY 3aJTi
Valley Spring Presbyterian Church, Roseville. [Toryp0ysancs
3a IIpMMIIIIeHHs /11 Bedopa royioBa ToBapucrsa 30epesxeHHs
Yxpaincekoi Criammmam nip. JIrobos Viosa.

3ai1 OyB BiAIIOBITHO IIpMOpaHM YKPaiHCHKMMM BUIITMBKA-
MW, pYIIHMKaMM, KBiTaMi. Y HeHTpi moprpeT Harroro Koosapsi.

Bichuk T.3.Y.C 2011 BecHa-nito

Beautifully decorated room, happy faces, the
atmosphere of warmth and kindness, delicious lunch,
beautiful Ukrainian music from the band consisting of
Ola and Lesia, and other help from their friends, made
the evening a memorable one. In the hall there was no
person would did not have a good time. People felt
energized by the holiday atmosphere. We thank all the
organizers of this event: Dr. Luba Jowa, the head of the
club, who provided the overall organization, advertising
and handled the finances. Also thanks go to our chief
Lesia Pawloski for preparing such a delicious meal, with
important assistance from Olenka Oskolkova and Joanne
Kachmar. Musicians Oliynyk and Sokolovich also
organized various competitions. Olesya Ritachka lead
the guests in games and ran the prize raffle. We also
thank all those who contributed to this wonderful
celebration.

This year there was a limited cultural program, without
our accomplished Kalyna dancers. Fewer people also
attended. The organizers understand that based on the
economy, times are tough and costs to run a great
Malanka keep running up. Decisions requiring
compromise to continue to provide a good time and make
the event affordable will need to be made next year. We
welcome members' ideas to provide a program that is
both fun as well as an Ukrainian cultural experience.

Guest

First grade at the Exhibit of portrets of famous Ukrainians.

UKRAINIAN MUSEUM EXHIBIT

On February 19 there was an exhibit organized by the
members of Ukrainian Heritage Club of Northern
California at Heritage School of Ukrainian Studies.

There were Ukrainian costumes brought by Oksana
Stus, embroidered cloth and other items from the
collection of Ola Oliynyk and Olesia Kuzio, Ukrainian
beed works and paper cuts of Halyna Lorchak, as well as
Pysanka (Ukrainian Easter egg) of Nina Parke &
Petrykivka - Ukrainian style folk drawing workshops.
There were also photo and picture exhibits of Ukrainian
important persons and folk architecture. The Ukrainian
Embroidery exhibit I liked the most. Mrs. Olesia Kuzio
demonstrated how to make nice flowers and leaves on
the cloth.
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Beuip Binkpwia BeryrHMM c10BoM j1p. JTro6os Vosa. Opra-
HizaTop mopiuanx [llepuenkiscekmx cBAT y CakpamenTo Orid
I'. OsivtHuK miAroTyBasia 3aMicTh JOTOBIAL JIMCTIBKM IS KOX-
HOrO y4JacHMKa Bedopa IIpo IIaHu CBATKyBaHHs 10 200-piuds
Bifl oH4 HapomxeHHs Tapaca IllesueHka, ajte B CBiTi cygacHMX
BigHOCHH MiX YKpaiHoro i Pociero. UnTaroun TeKcT JIMCTiBKA
YCBIIOMIIIOIOYY ... HAJLSTIN Pa3 y uoMy renianpHicTs Kob3a-
p4 - i uepes 200 pokiB BiH 3aJIUIITAETHCS CyYaCHUM, aKTyasIb-
HUM, 3JI000IeHHVM.

Konnepr posnouas YkpaiHcbkuit MosIoiKHMUM Teatp. Lle
OyB mebr0T HOBOCTBOPEHOTO KOJIEKTVBY IIilT KepiBHUIITBOM
Oxkcann CUTHUIIBKOT — BUKJIaJada BoKajly B M. CakpaMeHTO,
OIIEpHOI CIIiBauKM B TeaTpax AMepuKi. 3a BJIaCHMM ClleHa-
pieM OkcaHa 3/iVICHIIa IIOCTAaHOBKY IIPO XiHOYY JOJIIO B TBO-
pax T. Illepuenka. ITpexpacHo Briopasvcs 3 posutto Torrosi
Esvta €currayk (micus “ITiasarn, 1iasan, jiebemonpko”), [Tpn-
unHHOI - CBiT/aHa 3aHbKOBCHKa (micHs “Ov1, omHa s ogHa”),
myraen - Apryp Bykarap, Arrekcarnpy PoOyi ta Jlecs I1as-
JIOCKI.

Uymnoso 3Bydas xop: corpano J1imis PsgOuescrka, JTroma Kos-
stoBa, CBiTilaHa 3aHbKOBChKa, Emta €curmayk, anptn - Kare-
puHa Kosiosa, 'anmmaa JTopuak, TeHOpu i 6acn: Ornexcanzp
IMapima, Muxarwuio Ilixenko, Ceprint Bopoberrs. He3aminHo, s1x
3aBXXOV, My3VUHUI CYIIPOBig Ha OaHaypi smivicHIoBayta O I'.
OmninHuk.

Hy>Xe TaJlaHOBUTO 3irpajia CKJIagHy gpaMaTU4IHy posib bin-
Hoi Hacri cama kepiBHUK TeaTpy - Okcana CurHuiibKa. To
HIXXHO JTI00sIsT9a MaTH, TO Oe3TaslaHHa O0oXkeBUTbHA BifI Tops
KiHKa ITOCTa€ Ileper], HaMy repoiHs KiIbKox noesint Tapaca
IlTeBueHka.

HarxuaenHo 3Byuanm psiaku 3 TBopi KoG3aps y unriis
Opecra Ky34 (naopko) Ta Aupgpis Kpummradosida (11oer).

Tpeba cxazaty, 10 OUTBITICTE YIACHVIKIB ITi€l ITOCTAHOBKM
BIIepIte BucTynaan B CakpaMeHTO Ha ITOI1i0HOMY Bedopi,
BIIepllle cHiBaI ITicHi Ha cj1oBa IlleBuenKa i IIpUCYTHI 11yXe
TeIUIo BiTasiu AebroTanTiB, Ta Oyyv BOsS9HI M 3a pagicTs Bim
Tapacosoro cjioBa.

Hpyre BinjiyleHHs KOHLIEPTY pO3I0YasIOCs 3 BiTaJIbHOTO
CJIOoBa TeHepasibHOro KoHcysIa 1. Ceprist AJiboImiHa 3 yKpaiH-
CBKOTO KOHCYJIbcTBa 3 CaH PpaHIMCKO, SIKUI IIPUBiTaB IIpU-
CYTHIX Ta IIOJIsIKyBaB OpraHizaTopaM i ydyacHMKaM Bedopa 3a
HPUEMHY MOXJIMBICTh TOPKHYTYCS [leBueHKiBCEKOTO c10Ba
TakK JaJleKo BiJ piHOro Kparo.

ITpomosxyBaivt mporpaMy HaVIMOJIOAII YIaCHUKN Bedopa
- Hami gitn. Cecrpruky Memnanis Ta Keenist Kysso, Codintka
i Xpuctnaka esunky, Mapist I'paboBcbka unTany HarraMsTh
Bipmi moeta. Codivika Coxomosnd rpoctiasia “Cagok BuAIII-
HEeBWV KOJIO XaTw” Iif] BJIACHUVI CYIIPOBiJ] CKPUIIKY; OaH/Iy-
puctu AHreniza Ta [iana Cymmk, Muxosa Hactms min ke-
pisaMIITBoM Orti I'. Omivtank Buxonamm “Teue Boma i3-3a
rato”, a mexIamysaia iz 3Byku 0aumgypu Codis HleBumk.
Crracu®6i miTsm, IxHIM GaThKaM 3a Te, 110 3MAJIKY IIPVBUBAIOTH
MaJIEHbKVM YKpaIHIISIM JIF000B 10 pifHoro ciosa, llleBuenko-
BOI I0e3il.

IIroro poky y Bedopi B3siB yuacTb Bomonymup CaBeHko, B
MMHYJIOMY clliBak PPyH3eHCHKOI OIlepw, KMV MaviCTepHO
BUKOHAB “30pe Mos BeuipHss”.

BicHuk T.3.Y.C
I also liked Pertykivka and Pysanka workshop.
Actually I liked all items on the Exhibit. They were so
nice and bright!

2011 BecHa-nito

Khrystyna Shevchyk, student of 8t grade

OUR PROGRAM CELEBRATING THE LIFE OF
TARAS SHEVCHENKO

In our city as well as elsewhere, wherever a significant
population of Ukrainian population can be found, it is a
tradition to commemorate the life of the most famous
Ukrainian poet, Taras Shevchenko in the month of March.
This year it took place on March 20th at in the Sanctuary
of Valley Spring Presbyterian Church in Roseville,
California. The location was secured by Dr. Lubow Jowa,
president of the Ukrainian Heritage Club.

Oxcana Cumnuypxa — 6iona Hacma ma Eana Ecunuyx -
0i6uuna-Tonoaa

The stage was decorated in accordance with Ukrainian
tradition which included embroidery, towels and flowers,
and prominently located was the portrait of our Poet. No
speeches were given at this event; however, the
organizers had a newspaper reprint of an article available
to the public, discussing plans to celebrate 200th
anniversary of the birthday of Taras Shevchenko, and its
relevancy in understanding the relationship between
Ukraine and Russia. Reading the leaflet, one is reminded
that the works of our genius poet after 200 years remain
current, relevant, and topical.
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YactuMy ygacHUKaMy yKpaiHCbKiX Bedopis y CakpaMeHTO
€ noppyxxs 3 Can @pannmcko Okcana i CeaTocnas Crycy,
3a 1110 M Hallla rpoMaja Ay>Ke Bs4Ha. Y IXHbOMY BMKOHaHHI
MOJKHa II0YyTH pinKicHi HapoxHi micHi, abo MpoKoBiToMi,
ajle B OpUriHajIbHIN iHTeprpeTariil. Ock i IIbOro pasy BOHU
ZlyeTOM BMKOHaJIV BiloMy HapOAHY ITicHIO Ha cjioBa Illesuen-
Ka “Bitep 3 raem posmosirsie”, a 1. CBATOCIIaB — MaJIOBiIOMY (a
1t OaraTbox - BIepite ouyty) “Buixas [oHTa”, B SIKiV1 3yMmiB
epematy cTyxadaM Ayx llleBueHKOBUX TavimaMakis y 60po-
TH0i 3a BOITIO YKpalHm.

B yxpaincekux rpomagax Cakpamenro, Can ®paHIIMCKO
BigoMmM i GackaHmM y>ke cTas aHcambOi1p “Kossma”, skvm
kepye Annpin Kpumrradosrra. Ha Beuopi mam’sii T. Illes-
4JeHKa aHcaMOi1b y ckilaai Okcann i Cesitocnasa Crycis, [amm-
Hu Jlopyax, Onmeru Tpodpvmvtiok, AHnpis Jlesuenka, Karepu-
Hu bobep, Harastii Pubiit Ta Auppis Kpumradosuua dymoso
i 371aropkeHO BUKOHAB TPU yKpaiHChbKMX HApOIHMX MiCHi:
“On1, 9oro TV MOUOPpHiIIO 3erteHee 11071e”, BeTae xmapa 3-3a
mmMany”, i “Or, Kpukaysu cipi rycn”. Boamv soposum
JOIOBHEHHSIM JI0 CITiBaHMX Ta umnTaHmx moesin T. IlleBuenka
OyJ1a IpeseHTallisl KapTUH, sKi BioOpakam KpaeBuay Ta
obyT Yxpaiam 18-19 cromirrs - gacis llleByenka, 1110 mrinro-
TyBasa 11. OyinHuK.

Ha 3axirgeHH: Beuopa BCi IpUCYTHI B 3asTi 3actiBasm 6e3-
cmepTHUN [llepuenkiB 3aroBiT.

Ho Bedopa mam’sari Ko63aps suepie B CakpamenTo Oyiia
BJIAIlITOBaHa BUICTaBKa TBOPIB XyHOXHBOI cTyAil Maprapuru
Yarwriacekoi - “Ykpaiga ounma mitenn”. KepiBHMK cTyail
IIpercTaBIUIa KUIbKa CBOIX ITpodeciviHO BMKOHAaHMX pobiT Ta
MaJIIOHKV BUXOBAHIIIB CTYAil Ha YKpalHChKY TeMaTuky. [Ipu-
CyTHIi MaJIV 3MOT'y OIJIIHY TV AOPOOKM FOHMUX XyIOXHVIKiB Te-
TssHU baps, Makcrma Besmirana, Mapii I'paboscbkoi, AHacTa-
cit, Janwia Ta IOpisa Koxanmnx, Kceni i Menanii Kyseo, Mapka
Jlesuenka, Codpivikut Ilesunk. Moromtti, giTm!

i" + i i .
FOna xydoxnuysa Mapia ['pabobevka 3i cBoim nopmpemom

Y upomy portii BunosHmsIocs 150 pokis 3 IHS CMepTi HAIIOTO
roeta. Yepes tpu poku Oyzmemo sinzHavaTn 200-pivas 3 JHA
vioro HapomxkeHHs. ITocraTs IlleBueHKa — OCHOBOIIOJIOXKHMKA
YKpaiHCBhKOI JIiTepaTy pPHOI MOBU, XyJOXXHMKA, 10eTa i MUCIIn-
Tesst Oyia, €, i Oyzme mpuKIagoM caMOBIIIaHOTO CITY>KiHHS
CBOEMY HapoAy.

Ipuna I'eaemiox

BicHuk T.3.Y.C
The program started with Dr. Lubow Jowa with a foreword
and Ola Oliynyk, who organized the event, with a summary of
the program in Ukrainian and Dr. Jowa repeated this in English.

2011 BecHa-nito

Performers of the Drama about Woman's Faith

The first part of the evening consisted of a dramatizat-
ion and singing of Shevechenko's poems as performed by
the Ukrainian Youth Theater, a the debut of the newly
formed group led by Oksana Sitnitska - vocal coach in
Sacramento, a professional opera singer in America. The
theme of the drama was the plight of Ukrainian women
as seen by Shevchenko. Ella Yesypchuk, perfectly handl-
ed the role of the poplar, and sang the song "Swim, swim,
swan." Setlana Zankovska playing the role of "the Cause"
sang the song" Oh, alone I'm alone." The gypsies were
played by Arthur Bukatar, Alexander Robul and Lesia
Pawloski. Singing songs also was an excellent chorus
consisting of: soprano Lily Ryabchevska, Luda Kozlova,
Svetlana Zankovska, Ella Yesypchuk, altos - Ekaterina
Kozlova, Halina Lorczak, tenors and basses: Alexander
Paripa, Michael Pizhenko, and Sergei Vorobetz; invariab-
ly, as always, it was accompanied on the bandura by Ola
H. Olliynyk.

The very dramatic role of conflicted poor Nastya was
player by the talented director of the theater herself -
Oksana Sitnitska. Once a tenderly loving mother, now a
grief-stricken, crazed woman appears before us as the
heroine of several poems of Taras Shevchenko.

Inspiring lines from the works of poet were read by
Orest Kuzo (uncle) and Andriy Kryshtafovych (poet).

I must say that most of these performers made their
debut performance singing the words of Shevchenko
before at a similar event, even now, the audience could
feel the joy they had in singing Taras' words.

The second half of the concert began with a welcome
speech from the Consul General Mr. Sergei Alyoshin
from the Ukrainian Consulate in San Francisco, who
welcomed the audience and thanked organizers and
participants for such a pleasant evening, showing that
Shevchenko's word still affects those far from their native
land.

This part of the program had the participation of the
youngest members - our children. Sisters Melania and
Xenia Kuzo, and Sophia and Khrystyna Shevchyk, and
Maria Hrabovska recited poetry from memory. Sophia
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ITEBYEHKIBCBKE CBAATO B CAH ®PAHIINMCKO

BinOyitocs ueprose IlleBuenkiBebke csiTo B CaH dpaHIic-

KO IIpY TTepelloBHeHi 3ai1i 26 Oepests 2011 p., K 3aBXOM

MPOTSTOM OaraTbOX POKIB Y 3aTHMIIHIN YKPATHCHKiV IIpaBociIa-
BHIVI IIePKBI, 1110 Ha 7-11 Bysmii. [Iporpama Oyira ckirazeHa 3 2-

X Bigiis, 1 mprcBsdeHa TBOpYocTi roeta. Xop “Tpembira”

i, KepyBaHHsIM [xopmxa IlaBepca Ta akoMIiaHeMeHTy GaH-

IOy PVICTiB po3IIovuaB KOHIEPT «3arnoBiTom» Kob3aps, a marti
4JepryBalvics Hoe3il 3 My3mKoro. Bucrymanm giti i jopocii,
cepeql HUX TiCTh 3 YKpaTHM, MOJIOAUT TaJJAHOBUTUI ITpode-

cop JIbBiBCBKOTO yHiBepCUTETY, 3HaBellb IIlecTr MOB, I1. Tapac
IImirep, sSKVT BUTOIOCUB YyAOBY IOIIOBib B 000X MOBaXx, Te-
HepabHI KOHCYJI Ceprivt AJIbOIINH, AiTH 1 BUMTesli YKpaiH-
cpKol cy00THBOI KoM CaH @paHICKO 3 TOCTaHOBKOIO II0e-
Mu «Tomnossi», mpodeciitHi onepHi criauky IsarHa Tapatyiia
i Okcana CurHMITBKA, BOKaTbHVN aHCcaMOuIb “Komnsgma”. ITpue-
IOHYIOUMCH 10 BCECBITHBOTO IMPOEKTy OaHIYPUCTIiB, Ha 3aKIIVK
Kwuiscpkol kob3apcepkoi criiyiky, Har [TiBHiuHO-KasidopHhin-
cbKMy aHcamMbi1b Oanypwctis y cxiami O I'. OsintHuk (xep),

Annpig JanwmimmHaa, Mukonn Hactiza, Pomana, Osteci,
Mapka ta Codit Pitagok, Oxcarm CurHMIIBKOT Ta OKCaHM
Cryc BuxoHas 3 xopoM “Tpembira” Illepuenkiscrki “dymm

84

MOl .

ITix yac mepepByt IPUCYTHI MaJIV 3MOI'y OIJITHYTU BUCTaBKY

Xynoxnboi crypii Maprapury YaruiiHchKoi Ta yKpaiHCBKi
cysenipu Oenkn HactuHoi.

3a opranisario KOHIIepTY HoTypOysasacs Mapis Yepenen-

Ko 3 gortomororo JKeni Hazapyxk Ta iHImx o6poBosIbIiiB M.
Can ®paHINCKO i OKOIIUITb.

OueBuodeys

70-MITTSA XYOOXKHUKA, AKUV CTBOPUB YKPATHCHKI

T'POIII
Harrre ToBapmcTBo 30epexxeHHsT YkpatHcbkol CriammmyrHmu
e B 1997 poui npencrasiwio y ceoemy bronereni 3a Bechry

1997 poKy XyHmoXKHMKa, IKUM € aBTOPOM HOBUX YKPaTHCHKVIX

rpoIIIer Ta OOKIAIMHOK 3arajIbHOTO 1 AUIIIOMAaTUYHOTO
nacrioptis Ykpainu. Lle nman Bacwis Jlonara - JlaypeaT
IlTeBueHKiBCHKOI ITpeMil, 3aCiTy>KeHMUI XyOOXHUK YKpaiHu,
SIKUM 3apa3 Melrikae B Can dpaHIInCcKo.

BicHuk T.3.Y.C
Sokolovych sang "Cherry orchard near the house" and
play-ed her own violin accompaniment; bandurists
Angelina and Diana Sushchyk and Mykola Nastin led by
Ola H. Oliynyk performed "Water flowing from the
grove."

Sofia Shevchyk recited to the tunes of the bandura.
Thanks go to the children and their parents, for
promoting the love for the sounds of native language
including the poetry of Shevchenko.

Volodymyr Savenko, making his first performance at
such an event, a former opera singer from Frunze, skill-
fully performed the "My Evening star."

Frequent performers at Sacramento Ukrainian events,
for which we are thankful for, are a couple from San
Francisco: Svyatoslav and Oksana Stus. In their perform-
ances, you can hear rare folk songs, in the original style of
interpretation. This time they performed as a duet, a
known folk song based on Shevchenko "Wind from the
grove speaks," more over Sviatoslav sang a little-known
(and for many - heard for the first time)," Honta left,"in
which one grasps the spirit of Shevchenko's Haidamaks
in their struggle for freedom of Ukraine.

Ukrainian communities of Sacramento and San Fran-
cisco have an established chorus called the "Christmas
carol" which is managed by Andriy Khyshtafovych. On
this evening in memory of Taras Shevchenko ensemble
consisting of Oksana and Svyatoslav Stus, Halyna
Lorczak, Olha Trofymluk, Andriy Levchenko, Katherine
Bober, Natalia Rybiy and Andriy Khryshtafovych
consistently performed well three Ukrainian folk songs:
"Oh, why did you darken you green field?" "The fog rises
from the estuary" and" Oh, the gray geese screamed. "

The evening ended with all the audience singing the
immortal Shevchenko's "My Testament."

A special art display in memory of Shevchenko was
arranged from the art studio Margarita Chaplinska -
"Ukraine through the eyes of children." On display were
very professionally executed studio drawings on Ukra-
inian themes by the students of this studio.

Participants had the opportunity to see works by
young artists Tetyana Barz, Maxim Veligan, Maria Hra-
bovska, Anastasia, Danylo and Yuriy Kochaniy, Ksenia
and Melania Kuzo, Mark Levchenko, and Sofia Shevchyk.
Well done, kids!

This year marked 150th year upon the death of our
poet. In three years, we will celebrate the 200th anniver-
sary of his birth. The figure of Shevchenko - the bedrock
Ukrainian lilterature, painter, poet and thinker was, is
and will be an example of selfless service to the Ukrainian
people.

2011 BecHa-nito

Iryna Heletyuk

TARAS SHEVCHENKO CELEBRATION
IN SAN FRANCISCO
The Shevchenko Celebration in San Francisco was held
this year on March 26, as usual, in the hall of the Ukrai-ni-
an Orthodox Church on 7th street. To an overflow audie-
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28 kBiTH#A 2011 pOKy TalaHOBUTOMY XYHAOXKHVKY BUITOBHSI-
eTbes 70 pokiB. YKpaiHceka rpoMajia BiTae Bac, mane Bacwmo i

Oa’kae ImacTs, MIITHOTO 30pOB’s Ta MHoOra i Os1aras jiiTal

ITax Bacnip Jlomarta €
aBTOPOM cepil LIrocTpalli 1o
xuuru FO. Xopymxoro Ta B.
Kwmmpa “T'ornrsa 1o mocty”
(mpo cxidepki uacm), O.
Xopymxoro “/laBHi Mertonii”,
“Crosa mpo Iropis moxin”
(cepenni Bikm). Takox BiH
UIIocTpyBaB yKpaiHChKi IyMu,
Gastamyt v micHi, TBOopu I'.
Cxosopony, T. ITlepuenxka, 1.
®panka, JI. Ykpainky, b.
CrenbMaxa, O. I'onuapa, 0. Mymikeruka, I1. 3arpebernsHoro.
XyHmOXHIK CTBOPVB CTAaHKOBI I'padpivi cepii “XpecHnit mTsax
Yxpatan” Ta “/1o XUTTS i BOCKpeciHH:", a TAKOX HU3KY
JKMBOIIVICHVX TIOJIOTEH.

Bucoke nouecHe 3Bann: Jlaypeata IlleBuenkiBcbkol ITpemii
XyIOXHVK OTpMMaB 3a brroctpartii no Kobsaps supanns 1993
poky. Lle - ofgHe 3 HaMBaroMinmx MUCTELIbKIX 3BepIIIeHb
MaricTpa. Le dymose BujaHHs HalleBHO He CKOPO IIle BJIacThCs
IepeBEPIINTI K XYHOXKHIM piBHEM i IIIMOMHOIO iHTepIIpeTa-
wif ITleBueHKOBMX TEKCTiB, TaK i sIKicTIo TostirpadigHoro Bu-
KOHaHH:I.

“B OBIMIMAX CTAPIIHOI'O BPATA”

Henasuo Mu BiTasi ntosiBy KHmrm “B 0biviMax cTapmroro
Opara” aBropcrsa IOpis 'entettoka. Lls HavtHOBIIIa KHVDKKA, B
SIKIVI PO3ITIAAEThCA BiTHOCUHI
YKPaiHIIiB i pOCisiH ITpOTSAroM
IXHBOTO CIIiBICHYBaHHS Y JBOX
CyCiHIX Jlep>kaBax.

Kamkxka HarmmcaHa 11iKaBo 1
JIETKO YNUTAEThCA. ABTOP 30BCIM
HeBUMYIIIEHO IIePexXOoaThb B Pi3-
Hi POKM 10 Mipi OTpebm 3Mic-
Ty. HamBayxiusiie, 1o KHura
Harl/caHa IepeKOHJIMBO i unTa-
4i Oe3 omrsiAy Ha TXHi 3HaHHSA
icTopii iMmepii, OTPUMYIOTBb I1O-
TpiGHi dakTN.

IOpin I'eneTtok TIonae 11ikasi
daxtn ipo C. barnepy, [let-
JIOpy, Ta iHmmx repois Ykpai-
HI1, SIKVIX He 30BCiM po3yMie BesIMKa JacTMHA YKpaTHIIiB uepe3
MOCWIBHY KOMYHICTUYHY IpoIlaraHay. ABTOp TaKoX aHasTi-
3y€ MOBHI IIpo0JIeMy, $IKi Tellep icHyIOTh B YKpaiHi, Ta 3a KOp-
JOHOM.

AmnaJti3yIoTbcsl pOKI BeJIMKOI'O rojIofy — TeHOIMay B YKpa-
1Hi, $IK 1 iHIII pOKM, B AKMX 3arMHYJIa BeJIKa KUIBKICTb yKpa-
1HIIiB, Ta BiVIHY, SIKi He IIpyHecIM YKpaiHi )KOHOI KOPUCTI.

obpe 3ManpoBaHi poku mipesumeHcTsBa fOmenka ta [Toma-
PpaH4eBOl PeBOJIIOLLil, IKi X0U i He OyJIM 30BCIM YCITIITHIMMY,

e Yormavrsh I

$0

BicHuk T.3.Y.C
nce, the program, consisting of two parts, was dedicated
to the poetry of Shevchenko. The Trembita choir conduct-
ed by George Powers began the program with the singing
of "TheTestament" to the bandura accompaniment.
Throughout the evening, recitation of poetry alternated
with music. Presenters included both children and adults,
including a guest from Ukraine, a young and talented
Professor from Lviv National University, an expert of six
languages, Mr. Taras Shmiher who delivered a fascinat-
ing speech in both languages. Also presenting were Gene-
ral Consul Sergey Alyoshin, children and teachers Ukrai-
nian Saturday School of San Francisco with the dramatiz-
ation of the poem "Poplar", singing by professional opera
singer Ivanna Taratulla, Oksana Sitnitska, and by vocal
ensemble Kolyada. Joining the world-wide appeal to play
the bandura, from the Kiev Kobzar Association, our
Northern California bandura group consisting Ola H. Oli-
ynyk (director), Andrew Danylyshyn, Mykola Nastyn,
Olesia, Roman, Marko and Sophia Ritachka, with singers
Oksana Sitnitska and Oksana Stus, accompanied the
Choir Trembita in a performance of Shevchenko's "My
Thoughts."

During the break, the audience was able to see an
exhibition from the Art Studios of Margarita Chaplinska
and Ukrainian souvenirs from Olena Nastyn.

Maria Cherepenko organized the concert with the help
of Zhenya Nazaruk and other volunteers from San
Francisco area.

2011 BecHa-nito

=

Vasyl Lopata - Latocmpayis do noesii €. Masantoka. Jlinopum

VASYL LOPATA - UKRAINIAN ARTIST
In our Ukrainian Heritage Club Bulletin of Spring 1997,
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ajte 3aJIVIIIIVIIV JTS1 YKpaiHITiB ITobakaHi HaCIimKA.

Tapac IlleBueHKO OTpUMYE 3acTy>KeHy OIHKY SIK OaTbKO
YKpaiHCBKOI MOBM i ZIep>KaBHOCTM, XOU BCi 00CTaBMHM Oyin
IPOTU HbOTO. MOCKOBCBKII Y Psifl HEOTHOPa30BO CTapaBCs
HUIIUTY yKpalHCbKY MOBY i Hallifo, ajle 1M Ile He BOa1ocs. Bei
daxTy, o0 e 3po3ymiTH, gyke mobpe obrpyHToBaHi IOpiem
I'esteTrokoM. BiH TakoX J1a€ cBOI KOMeHTapi BiTHOCHO MaviOyT-
HBOT'O PO3BUTKY YKpaiHV Ta iHIINX Jiep)XaB, B TOMY UMCIIi 71
Pocii.

Kawrxka kopoTka, 3po3yMisa i mobpe HammicaHa, OTKe peKo-
MEeHJIY€TbCs BCiM, XTO LiKaBUThCS icTopiero YkpaiHu Ta 11 Biji-
HocH 3 Pociero. 3aMoBUTM KHUTY MOXHa 110 Tesiedpory (916)
339-8013.

IOpin Oaiinux

Bichuk T.3.Y.C

we introduced the designer of the new Ukrainian curren-
cy and the covers of the Ukrainian passports. He is Mr.
Vasyl Lopata: Shevchenko Prize winner, Honored Artist
of Ukraine, who now lives in San Francisco.

April 28, 2011 - Anniversary of Vasyl Lopata. Ukraini-
an community expresses its congratulations and wishes
happiness, good health and Many, Many years!

Mr. Vasyl Lopata is the author of a series of illustrat-
ions in books by Yu. Khorunzhyy and V. Zhmyra "rain-
bow bridge" (about the Scythian times), Yu. Khorunzhyy
"Ancient Melodies," and "Prince Thor's Campaign (Middle
Ages). He also illustrated Ukrainian ballads, ballads and
songs, works Hryhoriy Skovoroda, Taras Shevchenko,
Ivan Franko, Lesya Ukrainka, Leonid B. Stelmah, A. Hon-
char, Y. Mushketyk, P. Zahrebelnyy. The artist has
created a graphic image series "The Way of the Cross in
Ukraine"and "The Life and Resurrection" as well as a
series of paintings.

The High honorary title of Laureate of the Shevchenko
Prize was received by the artist for illustration of the
"Kobzar" published in 1993. This is one of the most
significant artistic achievements of Mr Lopata. This work
will probably not be soon surpassed in both the level and
depth of artistry for some time to come.

2011 BecHa-nito
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HOBVHM BIJ “KAJIMHN"” 1 “COHEYKA”

Ancambay «Karuna» Bucmynae 8 Can @panyucko

bararo unrauis 3HalI0Mi 3 TBOPYICTIO TAHIIIOBAJILHMX KOJIe-
kTuBiB “Kammaa” i “Coneuko”, i kepiBHMITTBOM IprHm Ta
Mxopmxa Apabazxi. [lymaro, 1o GUIBIIICTS 13 Bac € IXHIMI
OpUXWIbHMKaMM. XOTLIOCh TTOAUTATIICE CBOIMY TyMKaMU II10-
IO LIVIX KOJIEKTVIBIB.

Vuacuwmkis “Kammn” BXe BaXXKKO HasBaTu aiTbMu. Mostomi
JIIOJIV € CTyAeHTaMM KOJIe[KiB Uy BUITYCKHIMX KJIaciB IIIKiJI.
Pamye Te, 1110 110 TPV BCIO CBOIO 3aVIHSTICTh, BOHM IIle 3HaxXO-
ATk OaXaHHS i vac 1 YKpaiHChKOTO TaHITo. | 11e € mpmxita-
oM my1st Mostommx TaHIopuctis “Coneuka”. Harmre “Coneu-
Ko “ Bxxe minpocrto. [TpmeMHO criocTepiraTy, o OiTV BUPOCTIN
He Jjimitie (pi3dHO, a 11 ITOKpaIIWIM CBOO TaHITIOBaJIbHY Mari-

NEWS FROM DANCE GROUPS,
KALYNA AND SONECHKO

“ . L]
- !

Many readers are familiar with the dance groups,
Kalyna and Sonechko, led by Irene and George Arabagi. I
think most of you are their supporters. I wish to express
my views about them.

One can hardly call members of Kalyna, children. They
are for the most part young adults, college and graduate
school students. In spite of their many commitments,
they find the desire and time for Ukrainian dancing. They
serve as an example for the younger dancers of Sonechko.
Our Sonechko dancers have also grownup and it is nice to
see that they have not only grown physically, but also
have improved as dancers. Their parents were also con-
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CTepHICTh. baTbkM TaKoX H0at0OTh IIPO 30BHIITHIN BUIJISA, aH-
cambOimio. “CoHeuko” KpacyeTbCs B HOBVIX I'YITyJIBCBKIIX KOC-
TIoMax. Mostopnti OaThKy, KOCTIOMV BUVIIUIN Yy IOBi.

“Kaymua” 1 “CoHeuko” € yyacHMKaMM He JINIIIe YKPaTHCh-
KVX MipOIIPMEMCTB, a 71 0epyTh aKTUBHY YIacTh Y MUCTEIIBKO-
MY XXWUTTi KpaiHv CBOTO TellepillIHboro ITpokmBaHH:. Kiners
oceHi i 3vtMa OysM aKTMBHUMM B IUIaHi KOHIIEPTIB.

B >xoBTHI 2010 poxy oOniBa KOJIEKTVBY OyiIM y4acHVIKaMU
dpecTrBaITIO CBITOBOI MY3UKM i TaHITIO B M. CaKkpaMeHTO.
(Sacramento World Music and Dance Festival). B rpymnsi Boam
TaHIroBarM Ha CroB'stHCBKiN sspmapti “Kparmi 3 kparmyx”
(Best of the Best) i 6ysn Haropomkeni rpamororo “Harikpa-
IV TAaHITIOBAJIbHW YKpa'l'HCLKI/II?I HapOIHMU KOJIEKTUB” . %
Oepesni 2011 poxy “Kammua” i “Coneuxo” - ygacHUKM dpecTn-
BaJIIO HallioHaIbHOTO (posrpKiIopHOro TaHo “Kawmerrig”. He-
IofaBHoO, y KBiTHI, “Kaymna” Oysia 3arrpoliieHa TaHIIOBaTH
epey royatkoM OackerOorpHOI rpy NBA 3a yuactio Cakpa-
MeHTiBCcbKOI KoMaHau “Kings”.

1 mpuKiIamy Xo4y 3ynvHUTUCH Ha dectmBarti “Kamerrisa”.
YKpaiHIi IpeicTaBiIeHH] Ha IIbOMY PeCcTUBaIIi BXe He ITep-
MM pik. 3a ocTaHi poKM 3M00YIIM CJIaBy HaMKpaIlloro TaH-
LIOBAJILHOTO KOJIEKTMBY. | sik mokas Toro “Kaymmaa” i “Coneu-
KO” MaJIi 4eCTb BiIKpMBaTH i 3aKpmBaTH pecTmBasIb. JIvrme
HaIM KOJIEKTVBaM OYJI0 J03BOJIEHO BUMTH Ha CIieHY ABidi. |
Ile He JIMIIIe MOXJIVMBICTBb IIOKa3aTu OiyIbIlle TaHIIIB, a 11 30/THO
MO>JIVBICTB IIPOJIEMOHCTPYBATH OaraTcTBO i pisHOMaHITHICTD
YKpalHCBKMX KOCTIOMIiB. 3Ha4Ha YacTVHa CTaTTi Ipo dpecTu-
Bauth “Kawmernis”, mro Oysia ony6irikoaHa B raseri Carmichael
Times 3a 23 mrotoro 2011 poky, Oyra BimBeneHa HaIIMM KoJle-
KTMBaM 1 ix TaJlaHOBUTMUM KepiBHMKaM - IpuHi Ta JDKOpmKy
Apabarxi. Tam Takox Oy momimeHi dororpadii “Kam-
a1 .

IlTe 3 mecsaTH pOKiB Ha3all, MeHe BpaXkasIo B LIill KpaiHi Te,
IIIO PiFIKO XTO 3 IIepeciuHMX aMepPUKaHIIiB CIIPUIIMaB MeHe K
yKpaiHKy. [Tpu mepiiroMy 3HartoMCTBi 3a3BM4an 3By4aiIo -
tagHs: “3pinkm Ti?” Ilicns simmosini: “3 Ykpatan”, 6araTo
xTO OyB CITaHTeIMYeHNV, aJKe B3arasli He UyB Takol KpalHy, a
ZIeXTO BIIepTO BipuB , o 11e - Pocis. Sk MeHe 11e oOpaxao!
Xoua He BUCTa4asIo CJIiB, ajie 1 HaMaraslacs IOsICHUTH, SIK MO-
IJIa, IO € TaKa HayOuIbIa €Bporerichbka KpaiHa - YKpaiHa, i
ITIO € TaKa Hallig yKpataiis. Te, mo poossTs 3apas “Kammaa” i
“Coneduxo” - Iie BeJIMKa IIPOCBITHs poboTa cepen, aMepMKaH-
CBKOTO HaceJIeHH: 3 IOMyJIsipu3allil Haloi 6araToi KyJIbTypu.

S1 BieBHeHa, 1110 Hatlte ToBapricTBo 30epexeHHs YKpaiHCh-
koi CrnagImyHu roppe i IacjiMse MaTy Take IiipocTaiode I10-
KomiaHA. [Isgxyemo BciM yaacamkaM “Kammam” i “Coneuka”
3a pamicTh, SIKy BOHU JapyIoTh IIsiAadaM, a KepiBHMKaM 000X
Kos1eKTuBiB - IpuHi Ta [Ixopmxy Apabamxi - 3a HeBTOMHY i
caMoBimany mparo. [IsaKyemMo OaTbkaM 3a 3a0XOUEHHS AiTen
IO YKPalHCBKOTO TaHITIO, a TAKOX BCIM TUM, XTO IIPWYeTHU
110 KOJIEKTUBIB, IIJIPUMYE iX, 9 € IIPOCTO MIaHyBaIbHUKaMIL.

Céimaana Kpuwimadgpobuu

B ITAM’JITb HAIIIOTO TOBAPUIIIA
IOPIJI KOXAHOI'O
27 rpynHs 2010 poky TpariuHo 3arvHyB WieH Hallloro
toBapucTsa IOpin Isanosry Koxanur. Ha rmogaTky oBTHs
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cerned in improving their appearance, and so acquired
new “Hutsul” costumes for them. Well done, parents!

Kalyna and Sonechko not only participate in Ukrainian
community activities, but also in the artistic life of the
greater Sacramento area. Most of their performances are
in late autumn and winter. On October 2010, both groups
participated in the Sacramento World Music and Dance
Festival. In December, they danced in the Slavic Fair’s
"Best of the Best" and were awarded the designation of
"The Best Ukrainian Folk Dance Group.” On March
2011, Kalyna and Sonechko participated in Camellia folk
dance festival. More recently in April, Kalyna was
honored by being invited to dance before the start of a
Sacramento Kings basketball game.

Let me elaborate a bit, it was not the first time that
Ukrainian dancing was represented by Kalyna at the
Camellia Festival. Last year at the same festival, they
were recognized as the best dancers, and as such were
honored to be chosen to perform at both the opening and
closing of the festival. Yes, only our group went on stage
twice. Not only were more dances performed, but there
was the opportunity to demonstrate at the same time the
richness and variety of Ukrainian folk costumes. More
detail about Kalyna’s performance at the Camellia festival
was published in a Carmichael Times article on February
23, 2011. Included in this article was not only information
about our talented group and their managers - Irene and
George Arabagi, but also pictures of Kalyna performing.

Since first coming to this country ten years ago, I was
amazed that hardly any ordinary American would
recognize me as a Ukrainian. When meeting them,
usually this question would come up : "Where are you
from?" After answering: "from Ukraine,” many were
puzzled, because they never heard of such country, and
some stubbornly believed it to be part of Russia. How
insulting it was to me! There did not appear to be enough
words for me to instruct them that not only was Ukraine
the largest European country, but there was actually such
a thing as an Ukrainian nation. How important it is now
for Kalyna and Sonechko to perform among the
American public to promote our identity through our rich
culture.

I am confident that our Ukrainian Heritage Club is
proud to have such a younger generation to carry on our
traditions. Thanks to all participants of Kalyna and
Sonechko for the joy they give viewers, and to the leaders
of both groups - Irene and George Arabagi - for their
tireless and selfless work. Thanks goes to all of you:
parents, for encouraging children to Ukrainian dance,
those involved in supporting these groups, and all of you
who are just fans.

2011 BecHa-nito

Svitlana Kryshtafovych

IN MEMORY OF OUR FRIEND
YUIRY KOKHANYY
On December 27, 2010, Yuriy Kokhanyy died in a tragic
hit-and-run accident. He was 42 years old.
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VIOMY BUIIOBHWIIOCS JIniile 42.

IOpin Hapomysest B MicTi [dporodmy, o Ha JIeBiBIINHI
(Ykpaina). Bin 6yB npyroro guriHoo B ponnai Karepuam ta
Isana Koxanmx. [JoOpe HaB4aBcs B IIIKOJII, JIFOOVB MaJIroBaTy,
3a4nTyBaBCs iCTOpi€lo, 3arIMaBcs B My3M4Hil mKoJ. Pic
JarimEVM, cnyxesHEVM i mmpriM. [Tics mes’sToro xiacy
3araJIbHOOCBITHBOI IIIKOJIV BCTYIIMB [10 []pOoroOomIibKoro
MY3UUYHOIO YUMJINIIIa, HaBYaBCs T10 KJ1acy aKopaeoHy. B
VUIVIAIIL TTO3HAVIOMMBCS 3 MaviOy THBOIO APy KIHOO-
Hararero, sika Oysa cTyaeHTKOIO popTeriaHHOTO BimaiTy.
Bonu onpy xmivcs miciis 3aKiHueHHs ITbOTO HaB4aJIbHOTO
3aKIamy. A depes pik, y 1990-my, IOpint scrymus 1o
HoHerIbKoI KOHCcepBaTOpii i 3akiHumB ii y 1995 porii. Y xobTHI
1990-ro napoamscs Havictapimi cus IOpis i Hartai- Ocrar,
a B 1997-- cun IOpunk. Cim pokis IOpiv 6yB BukIamagemM
TpyckaBelbKOI KOV MUCTEITB, a B 1999-My, ponyHa
Koxanmx nepeixasa B CakpamenTo. AkopaeoH IOpist mouas
3BydYaTy Ha YKPaIHCBKVX CBSITaX B AMepuiIli- Ha pecTuBaIsIX,
Pispeanux seuopax... B Caxpamenro y IOpia i Harai
HapomwIncs Irfe OBoe aitent- Jarmto (2003) Ta AHacracis
(2005).

IOpin OyB my>xe 10OpoIO i Uy THOFO JIFOIVHOO, Yy OBUM
OaTpKOM, ciM sTHMHOM, HagiHVM apyroM. CKUTbKM 0 10
HBOT'O He 3BepTalvicd 3a JI0IIOMOIOIO, BiH HIiKOJIV He
BIZIMOBJISIB, 3aBXXIIM MIIIOB HA3yCTPid, cTapaBcs MiATPUMATHA.
Vioro Iy>Ke jio0wv pimHi, [iTi, ocobmBo J1arigHO
ropHysacs 1o 6atbka vioro envHa noHeuka Hacrsa. OcranHi 7
poxkis IOpin 3ariMaBcst pemoHTOM OyAVMHKIB. BiH OyB myke
IIVPVM, BeceJIVM, ITparibOBUTUM. Y HeJIerKMX yMoBax
emirpamnii IOpint symis onmanysatn HoBy mipodecito, 1106
yTpuMyBaTy ciM'10. bararo jitoriert 3epTasIncs 110 HbOTO SIK 1O
MaricTpa, o0 IOpeMOHTyBaTH BIoMa Bce Heobxinae. Y IOpn
Oysu cipaBpi 30510Ti PyKu.

Crpamna Tparezis obipsasia XxurTs 6aTbKa, 40JIOBiKa,
ToBapwiia, 6:1m3bKo1 HoOpol yrommHM. [Tam’sTh Ipo KOpis
Has3aBX[IV 3aJIUIIUTCA Y HaIlIUX CePIIsX.

11 moxxepTB BigkpuTnii paxyHok Bank of the West
Yuriy Kokhanyy's Memorial fund FBO 023595819

BicHuk T.3.Y.C
Born in Drogobych, Ukraine, on October 2, 1968 Yuriy

was the second child in the family of Ivan and Katerina
Kokhanyy. After receiving his bachelor’s degree he
married Natalie Kokhanyy, a student from the same
college. In 1995 Yuriy received his master’s degree in
music. Yuriy, Natalie, and their two sons, Ostap and
Yuriy immigrated to the United States in 1999. Two more
children, Daniel and Anastasia, were born into this family
in Sacramento.

2011 BecHa-nito

@

Yuriy Kokhany with his children (2004)

Yuriy was a very kind and generous person, a
wonderful father, and a trustworthy friend. No matter
how often he was asked for help, he always found time
to lend a hand and make an effort to support. He was
adored by his family and especially loved by his only
daughter, Anastasia. Yuriy was a hard working person.
In the last seven years he worked as a handyman to
provide for his family.

We wish to express our deep condolences to his family.

Please help Kokhanyy’s family by sending your
donations to: Bank of the West/ Yuriy Kokhanyy's
Memorial fund /FBO 023595819
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UKRAINIAN HERITAGE CLUB OF NORTHERN CALIFORNIA
DUES AND DONATIONS FOR 2011, APRIL 15, 2011

THANK YOU to our Familes $20.00-$99.00/year
Viktoriya Dzhumara, Yuriy & Iryna Geletyuk, Dr. Ivan Kochan, Andriy & Svitlana Kryshtafovych, Orest & Svitlana Kuzo,
Ivan & Halyna Lorchak, Harry Muzyka, Yuriy & Ola Oliynyk, Stephanie Rococha, Ihor & Natalia Shevchyk, Eugene &
Raisa Slasten, Svyatoslav & Oksana Stous, Igor & Miroslava Veligan

THANK YOU to our members & $10.00-$19.00/year
Margarita Chaplinska, Dr. Lubow Jowa, Oksana Komar, Natalia Kokhana, Alan & Alvina Lundberg, Olena Oskolkova,
Helen Scherr, Olha Simons, Lesya Sokolovych, Olga Sudia, Eugene Sysko, Maria H.Towstopiat

THANK YOU to our associative members & $10.00 per/year
Vladislav Atamanyuk, Tatiana Grabciuc, Sergey Kolesnikov, Vitaliy Kukharets, Alina Lotfulina, Andriy Melnik, Vladimir Nikolaev,
Ivan Ivanovych Radenuk, Anatoliy Rafailov, Natalia Shumakova, Anatoliy Solyhn, Pawel Yanovskiy, Ig or Zagorenko
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UKRAINIAN HERITAGE CLUB OF NOTHERN CALIFORNIA
MEMBERSHIP APPLICATION/AND RENEWAL
3ASBA BCTYNY B YJIEHU

Name/Last, First, Initial

MpizsuiLe, IM" 9

ADDRESS/ALPECA

Street

Telephone/TenedoH ( ) -

Ukrainian descent by birth or marriage?

/ cell phone or e mail address:

YKpaiHCbKOro NOXOAXKEHHS UM Yyepe3 oapyXKeHHS?

City Zip

or do you want to be an associate member (no voting rights)?

No relationship to Ukraine reguired.

SKwo By BXeE € HaWMM YSIEHOM i TiNIbKW NMOCUIAETE YNIEHCBKI BHECKW, TO He BaM He Tpeba BUMOBHSTU aHKeTy. epesipTe uM Bawa
ajpeca € NpaBusibHa Ha 3BOPOTHIl CTOPOHI i BiAiLNiTh L0 CTOPIHKY A0 Hac. Akwo y Bac € e-mail, npocmo nogatw.
If this is a renewal, you do not have to fill the above out. Check to see if your address is correct on the reverse side and

mail this page with the address label to us.

Types of Membership available/
all are tax deductible:

General ....covvvviiiiiiieeeerr s $10 per year
Family oo $20 per year
Patron ......ccoieviiiiiii e, $100+ per year

With your membership you receive a newsletter
informing you of activities in the Ukrainian community
of Northern California and helps support out activities.

BECOME A MEMBER TODAY

MAIL TO UHC OF NC, 1415 LORIMER WAY, ROSEVILLE, CA 95747

Also, do we have your current e-mail? Please add that above.

Poau uneHcrBa/
BCi poau 4feHCTBa € 3BifIbHEHI Bi4 NoAaTKiB:

3BUYANHKI $10 pivHo
Qaminis $20 piyHO
3axnCHUK $100+ piyHo

BcTynueLumM B YnieHW Hawoi opraHisadii, Bu ogepxxysaTu-
MeTe broneTeHb, 3 SIKOro AoBiAaeTecb Npo AisfbHICTb
yKpaiHcbKoi rpoMaam B [MiBHiYHIM KanidopHii i niaTpuMaeTe
Hawy cnajLwuHy.

3AMUCYMATECS B YIEHU CbOrOAHI!

TEL. (916) 771-2402
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YKPAIHCbKI CYBEHIPU
Maemo gna Bac CBATOYHI KQpTOYKK, BULLMBKM,
pi3bbneHi cyBeHipu 3 YkpaiHu. 3a iHdopMadieto
npocMMo A3BOHUTHM (916) 482-4706 or (916) 719-
9258 — n. OneHka

UKRAINIAN GIFTS
We have for you: Ukrainian greeting cards, wood
curved souvenirs and embroidery from Ukraine. For
information please call: (916) 482-4706 a6o (916)

719-9258 — Mrs. Olenka

Kommania Mict mae CDs Ta Bifeo 6i0miorexy. ITpocimo
HaImx WieHiB nminTpumysatn “Mict”, 60 KoMnaHis
HaJla€ HaM NpUMiIlleHHsI 1J1s1 Harmmx 300piB.

4537 Orange Grove Ave., Sacramento, CA
95841, tel. (916) 971-9997, Fax (916) 971-9927
YKPATHCBKI BIIEO & BIBJIIOTEKA
http://www.meest-
trust.org/VideoSalonPage.html

The MEEST Company has CDs and videos for rent
or sale. Please support them as they have offered
to host the club’s meetings.

4537 Orange Grove Ave., Sacramento, CA
95841, tel. (916) 971-9997, Fax (916) 971-9927
UKRAINIAN VIDEOS & LIBRARY
http://www.meest-
trust.org/VideoSalonPage.html
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1415 LORIMER WAY,
ROSEVILLE, CA 95747
(916) 771-2402

[Return Service Requested

ITPOCHMO IIEPEBIPUTH, Yl BV BIIJIATHUIIV
BKJIAIKY 1O TOBAPVUCTBA HA 2011 PIK!

Hacrymmsi 360pu ToBapucrsa BinOymyTsest 10 BepecHs
2011 poxky o 6:30 Beuopa y nmpumiterHi dpipmm “Mict”.
3a indopmMariiero 13B0HUTY 110 JTr061 WoBu 110 Tert. (916)
771-2402
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PLEASE CHECK IF YOU PAID
YOUR CLUB DUES FOR 2011!

Next Assembly Meeting of the Members of the UHC of NC
- Saturday, September 10, 2011 at 6:30 PM. at the Meest
Company. More info: Dr. Luba Jowa at (916) 771-2402
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YKPATHCBKI ITOJIII Y 2011

TPABEHbD

14-ro - Cegaro sunyckHuKi llIkonmu YkpaiHo3HaBCTBa

21-ro - OcTaHHI I3BIHOK [IJIsI BCiX KJIaciB

YEPBEHb
17-ro - @ectuBans Ykpaincbkol Mys3uku

JIUIIEHDb
Cesro Kynana - 1-2-3-4 nuras

CEPIIEHD
20-ro - Yxpaincekuit @ectusains y Hemsici

28-ro - Ykpaiucekui geHb B ITapky 3omoTtix Bopir, C.®.

BEPECEHb
10-ro - 360pu ToBapucTsa

JIMCTOIIA[
11-ro - Kanesna bannypuctis im. Tapaca Illesuenka

UKRAINIAN EVENTS in 2011

MAY
14 th — Graduation at the Ukrainian Heritage School
21st - Last day of Studies at Ukrainian Saturday School

JUNE
17th -~ Ukrainian Classical Music Festival

JULY
1st-4th - Ukrainian Summer Solstice Celebration

AUGUST
20th - Ukrainian Festival in Davis
28th — Ukrainian Day at Golden Gate Park, S.F.

SEPTEMBER
10th - UHC of NC Meeting

NOVEMBER
November 11 - Ukrainian Bandurist Chorus Concert
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